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Inainte de a utiliza produsul

Drepturi de autor

Tn scopul imbunétatirii calittii, continutul acestui manual se poate modifica fara notificare.
© 2014 Samsung Electronics
Samsung Electronics detine drepturile de autor asupra acestui manual.

Este interzisa utilizarea sau copierea acestui manual, partiala sau integrald, fara autorizarea Samsung
Electronics.

Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation.

VESA, DPM si DDC sunt marci comerciale inregistrate ale Video Electronics Standards Association.

»  Poate fi perceputa o taxa de administrare In cazul in care.
o (&) primiti o vizita de la un inginer la solicitarea dvs. si produsul nu prezinta nicio defectiune sau.
de exemplu, Tn situatiile in care nu ati citit acest manual de utilizare).

b) duceti unitatea la un centru de reparatii si produsul nu prezinta nicio defectiune.

— o~ e~

de exemplu, Tn situatiile in care nu ati citit acest manual de utilizare).

« Suma acestei taxe de administrare va va fi comunicata naintea efectuarii oricarei lucrari sau vizite.

Pictograme utilizate in acest manual

';4 Imaginile urmatoare sunt doar pentru referinta. Situatiile ce pot aparea
A
— in viata de zi cu zi pot fi diferite de cele ilustrate Tn imagini.
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Inainte de a utiliza produsul

Curatarea

Aveti grija in timpul curatarii intrucat ecranul si partile exterioare ale LCD-urile cu tehnologie avansata sunt
usor de zgériat.

Pentru curatare, urmati pasii de mai jos.

1. Opriti monitorul si computerul.

2. Deconectati cablul de alimentare de la monitor.

W# Tineti cordonul de alimentare de stecar si nu atingeti cablul cu mainile
— N

ude. In caz contrar, se poate produce electrocutarea.
4 3. Stergeti ecranul monitorului cu o carpa moale, curata si uscata.

«  Nu curatati monitorul utilizand agent de curatare care
contine alcool, solventi sau surfactanti.

« Nu pulverizati apa sau detergent direct pe produs.

4. Udati cu apa o carpa moale si uscata si stoarceti bine pentru a curata
exteriorul monitorului.

5. Conectati cablul de alimentare la produs dupa ce I-ati curatat.

6. Porniti monitorul si computerul.
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Inainte de a utiliza produsul

Asigurarea spatiului de instalare

o Lasati spatiu pentru ventilare in jurul produsului. O crestere a temperaturii interne poate cauza un

incendiu si provoca deteriorarea produsului. La instalarea produsului, asigurati-va ca lasati cel putin
spatiul liber indicat mai jos.

_'g, Aspectul exterior poate fi diferit in functie de produs.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

7110cm

10cm ! 10 cm H

Precautiuni privind depozitarea

Pe modelele cu lustru accentuat pot aparea pete albe daca se utilizeaza in apropiere un umidificator cu
ultrasunete.

_'g, Daca monitorul trebuie curatat in interior, luati legatura cu Centrul Samsung de servicii clienti (pagina
82). (Serviciul se efectueaza contra cost.)
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Inainte de a utiliza produsul

Masuri de siguranta

Atentie

PERICOL DE ELECTROCUTARE NU DESCHIDETI

Atentie : PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE ELECTROCUTARE, NU DEMONTAT!I
CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA COMPONENTE CARE POT
FI REPARATE DE CATRE UTILIZATOR. REPARATIILE TREBUIE EFECTUATE NUMAI DE
CATRE PERSONAL CALIFICAT.

Acest simbol indica prezenta la interior a tensiunii inalte. Atingerea sub orice
forma a oricaror componente interne ale acestui produs este periculoasa.

ij Acest simbol va avertizeaza asupra faptului ca acest produs este insotit de

documentatie importanta privind functionarea si intretinerea.

Simboluri
A Avertisment Nerespectarea instructiunilor poate duce la ranirea grava sau mortala.
' Nerespectarea instructiunilor poate duce la ranire sau pagube
A Atentie materiale.
® Activitatile marcate cu acest simbol sunt interzise.
o Instructiunile marcate cu acest simbol trebuie urmate.
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Inainte de a utiliza produsul

Electricitate si siguranta

_"f’ Imaginile urmatoare sunt doar pentru referinta. Situatiile ce pot aparea in viata de zi cu zi pot fi diferite de
cele ilustrate in imagini.

A Avertisment

Nu utilizati un cordon de alimentare sau un stecar defect, sau o priza de curent
electric montata necorespunzator.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu conectati prea multe produse in aceeasi priza de curent electric.

« Incaz contrar, priza se poate supraincalzi si poate lua foc.

= Nu atingeti stecarul cu mainile ude.

« Incazcontrar, se poate produce electrocutarea.

Introduceti stecarul complet, astfel incat sa nu atarne liber.

« O conectare instabila poate provoca un incendiu.

Conectati stecarul la o priza cu de curent electric cu impamantare (numai
dispozitive izolate de tip 1).

«  Se poate produce electrocutarea sau ranirea.

Nu Tndoiti si nu trageti cu forta cordonul de alimentare. Nu trageti obiecte grele
‘ ‘5 % utilizand cordonul de alimentare.

« Un cordon de alimentare deteriorat poate provoca electrocutarea sau
incendiul.

Nu instalati produsul si nu asezati cordonul de alimentare langa surse de caldura.

— §L . Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Indepartati corpurile stréine cum ar fi praful din jurul picioruselor stecarului si priza
de curent electric cu o carpa uscata.

« Incaz contrar, poate apérea un incendiu.
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Inainte de a utiliza produsul

A Atentie

Nu scoateti din priza cordonul de alimentare in timpul functionarii produsului.

W ¢ %
T “ﬁ «  Produsul poate fi avariat de un soc electric.

Nu utilizati cordonul de alimentare pentru alte produse decét cele autorizate,
furnizate de Samsung.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Utilizati o priza de curent electric la care cordonul de alimentare se poate conecta
fara a fi obstructionat.

« Daca apar orice fel de probleme in functionarea produsului, scoateti din priza
cordonul de alimentare pentru a intrerupe complet alimentarea produsului.

Alimentarea completa cu energie electrica a produsului nu se poate face
utilizand butonul de alimentare.

Tineti de stecar atunci cand deconectati cordonul de alimentare de la priza de
curent electric.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Instalarea

A Avertisment

Nu asezati pe produs luméanari, produse contra insectelor sau tigari. Nu instalati
produsul langa surse de caldura.

« Incaz contrar, poate apérea un incendiu.

Evitati instalarea produsului in spatii inguste, slab ventilate, cum ar fi rafturile
bibliotecilor sau dulapurile de perete.

« Incaz contrar, poate apérea un incendiu din cauza cresterii temperaturii

interne.

Pastrati ambalajul din plastic al produsului intr-un loc ce nu se afla la indeméana
copiilor.

«  Pericol de sufocare pentru copiil
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Inainte de a utiliza produsul

Nu instalati produsul pe o suprafata instabila sau care vibreaza (raft instabil,
suprafata cu denivelari etc.)

«  Produsul poate cadea si se poate defecta sau poate provoca vatamarea.

« Ultilizarea produsului intr-un spatiu cu vibratii excesive poate avaria produsul
Si poate provoca incendii.

Nu instalati produsul intr-un vehicul sau un spatiu expus prafului, umezelii (stropi
de apg, etc.), substantelor uleioase sau fumului.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, caldurii sau unui obiect
fierbinte, cum ar fi un calorifer.

« Incaz contrar, durata de viata a produsului poate fi redusa sau poate izbucni
un incendiu.

Nu instalati produsul la indeméana copiilor mici.

o Produsul poate cadea si poate vatama copii.

Uleiul comestibil (cum ar fi uleiul de soia) poate deteriora sau deforma produsul.
Evitati poluarea cu ulei a produsului.
Si nu instalati si nu utilizati produsul in bucatarie sau in apropierea aragazului.

Aveti grija sa nu scapati produsul in timpul mutarii acestuia.

« Incaz contrar, acesta se poate defecta sau poate vitdma pe cineva.

Nu asezati produsul pe partea frontala.

«  Se poate deteriora ecranul.

La instalarea produsului intr-o incinta sau pe un raft, verificati ca marginea
inferioara a partii frontale a produsului sa nu iasa in afara.

«  Produsul poate cadea si se poate defecta sau poate provoca vatamarea.

« Instalati produsul numai in incinte sau rafturi care au dimensiunea
corespunzatoare.
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Inainte de a utiliza produsul

Asezati cu grija produsul.

«  Produsul poate cadea si se poate defecta sau poate provoca vatamarea.

Instalarea produsului intr-un loc neobisnuit (un spatiu expus particulelor fine de
praf, substantelor chimice, temperaturilor extreme sau umezelii ori unui loc in care
produsul trebuie sa functioneze continuu o perioada lunga de timp) poate afecta
grav performantele acestuia.

«  Daca doriti sa instalati monitorul in astfel de locuri, luati legatura cu Centrul
Samsung de servicii clienti (pagina 82) inainte de instalare.

Functionare

A Avertisment

Produsul este strabatut de curent electric de inalta tensiune. Nu incercati sa
dezasambilati, reparati sau modificati produsul.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.
o Pentru reparatii, luati legatura cu Centrul Samsung de servicii clienti (pagina
82).

Pentru a muta produsul, trebuie sa decuplati mai intai toate cablurile conectate la
acesta, inclusiv cablul de alimentare.

« Incaz contrar, cordonul de alimentare se poate deteriora si poate provoca
electrocutarea sau incendiul.

Daca produsul emite zgomote ciudate, miros de ars sau fum, scoateti imediat din
priza cordonul de alimentare si luati legatura cu Centrul Samsung de relatii clienti
(pagina 82).

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.
Nu lasati copiii sa se sustina de produs sau sa se catere pe acesta.

o Produsul poate cadea, iar copilul dvs. poate fi grav ranit.

Daca produsul cade sau suprafata exterioara este deteriorata, opriti produsul,
scoateti din priza cordonul de alimentare si luati legatura cu Centrul Samsung de
relatii clienti (pagina 82).

« Incaz contrar, se poate produce electrocutarea sau incendiul.
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Inainte de a utiliza produsul

Nu asezati pe produs obiecte grele, jucarii sau dulciuri.

. Produsul sau obiectele grele pot cadea atunci cand copiii incearca sa ajunga
la ele si pot fi raniti grav.

Tn cazul unei furtuni si atunci cand fulgera, opriti alimentarea si deconectati cablul
de alimentare.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu scapati obiecte pe produs si nu loviti produsul.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Nu mutati produsul tragand de cordonul de alimentare sau de oricare alt cablu.

. Incaz contrar, cordonul de alimentare se poate deteriora si poate provoca
defectarea produsului, electrocutarea sau incendiul.

Daca se descopera o scurgere de gaze, nu atingeti produsul sau stecarul. De
asemenea, aerisiti imediat incaperea.

.  Scanteile pot provoca o explozie sau un incendiu.

Nu ridicati si nu mutati produsul tragand de cordonul de alimentare sau de oricare
alt cablu.

« Incaz contrar, cordonul de alimentare se poate deteriora si poate provoca
defectarea produsului, electrocutarea sau incendiul.

Nu utilizati asupra si nu pastrati alaturi de produs substante inflamabile sau spray-
uri inflamabile.

. Poate aparea electrocutarea sau incendiul.

Verificati ca fantele de aerisire sa nu fie obturate de fete de mese sau draperii.

. Incaz contrar, poate apérea un incendiu din cauza cresterii temperaturii
interne.
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Inainte de a utiliza produsul

Nu introduceti obiecte metalice (tije, monede, cleme de par, etc.) sau obiecte
inflamabile (hartie, chibrituri etc.) in orificiile de ventilatie sau In porturile
produsului.

« Dacain produs patrund apa sau corpuri straine, opriti produsul, scoateti
cordonul de alimentare si luati legatura cu Centrul Samsung de relatii clienti
(pagina 82).

«  Se pot produce defectarea, electrocutarea sau incendiul.

Nu asezati deasupra produsului obiecte care contin lichide (vaze, oale, sticle, etc.)
sau obiecte metalice.

o Dacain produs patrund apa sau corpuri straine, opriti produsul, scoateti
cordonul de alimentare si luati legatura cu Centrul Samsung de relatii clienti
(pagina 82).

«  Se pot produce defectarea, electrocutarea sau incendiul.

Lasarea ecranului fixat pe o imagine stationara de-a lungul unei perioade mari de
timp poate genera efectul de burn-in sau pixeli defecti.

« Daca nu veti utiliza produsul o perioada mai lunga de timp, activati modul de
economisire a energiei sau un economizor animat de ecran.

Scoateti din priza cordonul de alimentare daca nu veti utiliza produsul o perioada

22Z
- mai lunga de timp (concediu, etc.).
<  Incazcontrar, poate izbucni un incendiu din cauza prafului acumulat, a
supraincalzirii, electrocutarii sau scurgerilor de curent electric.
Utilizati produsul la rezolutia si frecventa recomandate.
o 0 N .
wWw « Incaz contrar, vederea dumneavoastra se poate deteriora.
:
Nu asezati impreuna adaptoarele c.c.
« Incaz contrar, poate apérea un incendiu.

Scoateti adaptorul ¢.c. din punga de plastic nainte de a-I utiliza.

@ . Incaz contrar, poate ap&rea un incendiu.
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Inainte de a utiliza produsul

Nu lasati sa patrunda apa in dispozitivul de alimentare c.c. si nu lasati sa se ude
dispozitivul.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

. Evitati utilizarea produsului in spatii exterioare, unde poate fi expus la ploaie
sau zapada.

o Aveti grija sa nu se ude adaptorul de alimentare c.c. atunci cand spalati
podeaua.

Nu asezati adaptorul de alimentare c.c. langa orice tip de sistem de incalzire.

. Incaz contrar, poate ap&rea un incendiu.

Pastrati adaptorul de alimentare c.c. intr-un spatiu bine ventilat.

Daca asezati adaptorul de alimentare c.a./c.c. astfel incat cablul de intrare este
suspendat cu fata in sus, apa sau alte substante straine pot patrunde in adaptor

si pot determina functionarea necorespunzatoare a acestuia.
Asigurati-va ca adaptorul de alimentare c.a./c.c. este asezat orizontal pe 0 masa
sau pe podea.
4 ; Vederea vi se poate deteriora daca priviti la ecran de la o distanta prea mica un
N [, . timp Tndelungat.
e

Nu tineti monitorul intors pe dos si nu-I transportati tindnd de suport.

«  Produsul poate cadea si se poate defecta sau poate provoca vatamarea.

Nu utilizati umidificatoare sau calorifere In apropierea produsului.

. Poate duce la electrocutare sau incendiu.

Odihniti-va ochii mai mult de 5 minute la fiecare ora de utilizare a produsului.

« Vascadea oboseala ochilor.

Nu atingeti ecranul atunci cand produsul este pornit de multa vreme, deoarece
acesta poate fi fierbinte.
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Inainte de a utiliza produsul

Depozitati accesoriile mici utilizate impreuna cu produsul departe de indemana
copiilor.

Fiti atent(a) atunci cand reglati unghiul produsului sau inaltimea suportului.

. Incaz contrar, copiii isi pot bloca degetele sau mainile si se pot rani.

. Inclinarea excesiva a produsului poate duce la ciderea acestuia si rinirea
persoanelor.

Nu asezati obiecte grele pe produs.

. Poate duce la defectarea produsului sau ranirea persoanelor.

Daca folositi casti, nu dati volumul la maxim.

«  Sunetele puternice pot deteriora auzul.
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Inainte de a utiliza produsul

Pozitia corecta de utilizare a produsului

Utilizati produsul In postura corespunzatoare, dupa cum urmeaza:

« Indreptati-va spatele.

. Lasati o distanta de 45 péana la 50 de cm intre ochi si ecran si priviti usor in jos la
ecran.

Ochii trebuie sa se afle direct in fata ecranului.

«  Reglati unghiul astfel incat lumina sa nu se reflecte in ecran.
. Tineti antebratele perpendiculare pe brate si la acelasi nivel cu spatele méainilor.
o Tineti coatele aproximativ In unghi drept.

. Reglati inaltimea produsului astfel incat sa puteti tineti genunchii la 90 de grade sau
mai mult, calciele lipite de podea si bratele sub nivelul inimii.
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Pregatiri

1.1  Verificarea continutului

1.1.1 Verificarea componentelor

_"2' « Daca lipsesc articole, luati legatura cu distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

«  Aspectul componentelor poate diferi de imaginile prezentate.

Componente
@ —
Ghid de configurare rapida Certificat de garantie Manual de utilizare (optiune)

(Nu este disponibil in unele tari)

Cablu HDMI (optiune) Cablu HDMI-DVI (optiune) Cablu D-SUB (optiune)
R 2 )
Adaptor de alimentare c.c. Adaptor de alimentare c.c. Cablu de alimentare
(integrat) (optiune) (detasabil) (optiune) (Furnizat doar cu adaptorul de

alimentare c.c. detasabil.)

¢ @

Baza stativului (optiune) Baza stativului (optiune) Conector stativ (optiune)

L

Conector stativ (optiune)

E Componentele pot diferi in locatii diferite.

1 Pregatiri m




1.2

Pregatiri

Componente
1.2.1 Butoane frontale
_'#ﬁ' Culorile si formele pieselor pot diferi de cele afisate. Specificatiile pot fi modificate fara instiintare, in
scopul imbunatatirii calitatii.
Ghidul tastelor functionale
T Se=E
i
]
i
[ MENU  (D/V A/ O/ AUTO I ]

[MENU QYA 4 A/ /= AUTO b= ]

Pictograme

Descriere

MENU

Deschideti sau inchideti meniul de pe ecran (OSD) sau reveniti la meniul
anterior.

Blocarea meniului OSD: Pastrati setérile curente sau blocati
comenzile OSD pentru a impiedica modificarile accidentale ale

setarilor.

Activare: Pentru blocarea comenzii OSD, apasati si mentineti apasat

butonul [MENU] timp de 10 secunde.

Dezactivare: Pentru deblocarea comenzii OSD, apasati si mentineti

apasat butonul [MENU] mai mult de 10 secunde.

Cand controlul OSD este blocat,

Se pot regla valorile pentru Brightness si Contrast. Functia Game
Mode este disponibila. Se pot vizualiza INFORMATION.

1 Pregatiri m




Pregatiri

Pictograme

Descriere

Apasati pentru a activa sau dezactiva Game Mode.

Elementele de mai jos nu sunt disponibile daca functia Game Mode este

disponibila.

S22D390H /S22D393H

« PICTURE — Contrast, Sharpness, yag|¢Bright, {iagi¢Angle,
vacicéUpscale

. COLOR

« SETUP&RESET — Eco Saving

S24D390HL / S24D393HL / S27D390H / S27D393H

. PICTURE — Contrast, Sharpness, yjag|cBright, fiagicUpscale
« COLOR
« SETUP&RESET — Eco Saving

A/YVY

Va deplasati in sus sau in jos Tn cadrul meniului sau modificati valoarea
unei optiuni din meniul OSD.

Analog- Utilizati acest buton pentru a controla luminozitatea si contrastul
ecranului.

HDMI- Utilizati acest buton pentru a controla volumul setului.

Confirmati o selectie de meniu.

Apasand butonul [(3)/='] atunci cand nu se apasa meniul OSD va
modifica sursa de intrare (Analog/HDMI). Daca alimentati produsul sau
modificati sursa de intrare apasand butonul [(3/(='], va aparea in coltul
din stdnga sus un mesaj care indica sursa modificata de intrare.

AUTO

Apasati butonul [AUTQ] pentru a regla automat setarile ecranului.

_'é, «  Modificarea rezolutiei in Proprietati afisare va activa functia Auto
Adjustment.

«  Disponibila doar in modul Analog.
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Pregatiri

Pictograme

Descriere

O

Porniti sau opriti ecranul.

Ghidul tastelor functionale

Céand apasati un buton de comanda de pe produs, va fi afisat Ghidul
tastelor functionale, inainte de deschiderea meniului de pe ecran. (Ghidul
afiseaza functia butonului apasat.)

Pentru a accesa meniul atunci cand este afisat ghidul, apasati butonul
respectiv din nou.

Ghidul tastelor functionale poate varia, in functie de modelul produsului Si
de functie. Consultati produsul actual.
_'é Pagina butoanelor functie arata daca este activat Game Mode.

. [GR) Off
e [E=D]:0On
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Pregatiri

1.2.2 Partea din spate

_"2' Culorile si formele pieselor pot diferi de cele afisate. Specificatiile pot fi modificate fara instiintare, in

scopul imbunatatirii calitatii.

SAMSUNG

DC14V
HDMI IN 0N
o ©
RGB IN

a D

Port Descriere
DC14V
@ Se face conectarea la adaptorul de alimentare c.c.
HDMI IN
= Se face conectarea la un dispozitiv sursa utilizand un cablu HDMI.
RGB IN

Se face conectarea la un PC utilizand un cablu D-SUB.

Se face conectarea la un dispozitiv cu iesire audio cum ar fi castile.

_"f' «  Aceasta functie este disponibilda numai in modul HDMI.

o Sunetul se aude doar atunci cand utilizati cablul HDMI -
HDMI.
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Instalarea

1.3

1.3.1 Atasarea stativului

Tnainte de asamblarea produsului, asezati produsul jos, pe o suprafatd pland si stabild, astfel incat

— oo .
ecranul sa fie cu fata in jos.

o  Aspectul exterior poate fi diferit in functie de produs.

N

& J

Introduceti conectorul stativului
in stativ, in directia indicata in
figura.

(& J

Verificati conectarea corecta a
conectorului stativului.

Rasuciti surubul de conectare
din partea inferioara a stativului
pana la capat, astfel incat sa fie
fixat complet.

Asezati o carpa moale pe masa
pentru a proteja produsul si
plasati produsul pe carpa,
astfel incat partea din fata a
produsului sa fie orientata in
jos.

- J

( N

Tineti cu méainile corpul
principal al produsului, asa
cum se arata in figura.

Impingeti stativul asambilat in
corpul principal in directia
sagetii, dupa cum este indicat
in figura.

- Atentie

Nu tineti produsul doar de
stativ, in pozitie rasturnata.
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1.3.2 Demontarea stativului

Pregatiri

Aspectul exterior poate fi diferit in functie de produs.

Asezati 0 carpa moale pe masa pentru a proteja produsul si
plasati produsul pe carpa, astfel incat partea din fata a
produsului sa fie orientata in jos.

In timp ce tineti partea ingusta a suportului cu 0 mana, loviti
usor cu cealaltd mana facuta pumn partea de sus a bazeiin
directia sagetii, pentru a desprinde baza.

Rasuciti surubul de conectare din partea inferioara a stativului
pentru a-I detasa.

Scoateti conectorul stativului din stativ tragandu-I in directia
sagetii, ca in figura.
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1.3.3 Reglarea inclinarii produsului

_"2' Culorile si formele pieselor pot diferi de cele afisate. Specificatiile pot fi modificate fara instiintare, in
scopul imbunatatirii calitatii.

( N\
e
(229
. ‘\20112"1
N\ 7 Y,

o  Puteti regla inclinarea monitorului.

o Tineti produsul din partea de jos si reglati cu grija inclinarea.
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1.3.4 Sistemul de blocare antifurt

Un sistem de blocare antifurt va permite sa utilizati produsul in siguranta chiar si cand va aflati in spatii
publice. Forma si metoda de blocare a dispozitivului de blocare depind de producator. Pentru detalii,
consultati ghidul utilizatorului, furnizat impreuna cu dispozitivul de blocare antifurt. Dispozitivul de blocare
este comercializat separat.

SAMSUNG

0&

&

!é Culorile si formele pieselor pot diferi de cele afisate. Specificatiile pot fi modificate fara instiintare, n
scopul Tmbunatatirii calitatii.

Pentru a bloca un dispozitiv de blocare antifurt:

7 Fixati cablul dispozitivului de blocare antifurt pe un obiect greu, cum ar fi un birou.

7 Treceti un capét al cablului prin bucla de la celdlalt capét.

w

Introduceti dispozitivul de blocare Kensington in slotul de securitate din partea din spate a afisajului.

e

Blocati dispozitivul de blocare.

« Un dispozitiv de blocare antifurt poate fi achizitionat separat.

(S

«  Pentru detalii, consultati ghidul utilizatorului, furnizat impreuna cu dispozitivul de blocare antifurt.

«  Dispozitive de blocare antifurt pot fi achizitionate din magazine de electronice sau online.
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2.1

2.2

Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

inainte de conectare

2.1.1 \Verificari inainte de conectare

. Inainte de a conecta un dispozitiv sursa, cititi manualul utilizatorului, furnizat impreuna cu dispozitivul
sursa.

Numarul si locatiile porturilor de pe dispozitivele sursa poate diferi de la un dispozitiv la altul.

«  Nu conectati cablul de alimentare nainte de a realiza toate conexiunile.

Cuplarea cablului de alimentare n timpul conectarii poate deteriora produsul.

« Verificati tipurile de porturi din partea posterioara a produsului pe care doriti sa-l conectati.

Conectarea si utilizarea unui PC

2.2.1 Conectareala un PC

. Selectati o metoda de conectare adecvata pentru PC-ul dvs.

_"ﬁ' »  Conectarea pieselor poate diferi de la un produs la altul.

«  Aspectul exterior poate fi diferit in functie de produs.

Conexiunea prin cablu D-SUB (tip analogic)

WZ Nu conectati cablul de alimentare inainte de a conecta toate celelalte cabluri. Asigurati-va ca ati

conectat un dispozitiv sursa inainte de a conecta cablul de alimentare.

7 Conectati cablul D-SUB la portul [RGB IN] din partea din spate a produsului si portul RGB al PC-ului.

7 Conectati adaptorul de alimentare c.c. la produs si la o priz&. Apoi, activati comutatorul de
alimentare de pe PC. (Pentru detalii, consultati "2.2.3  Conectarea alimentarii".)

3 Apasati [3/=] pentru a modifica sursa de intrare pe Analog.

2 Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa m



Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

Conectarea utilizand un cablu HDMI

W% Nu conectati cablul de alimentare inainte de a conecta toate celelalte cabluri. Asigurati-va ca ati
conectat un dispozitiv sursa inainte de a conecta cablul de alimentare.

Eg

7 Conectati cablul HDMI la portul [HDMI IN] din partea din spate a produsului si portul HDMI al PC-ului.

7 Conectati adaptorul de alimentare c.c. la produs si la o priz&. Apoi, activati comutatorul de
alimentare de pe PC. (Pentru detalii, consultati "2.2.3  Conectarea alimentarii".)

3 Apasati [(3/C2] pentru a modifica sursa de intrare pe HDMI.

Conectarea utilizand un cablu HDMI - DVI

W% Nu conectati cablul de alimentare inainte de a conecta toate celelalte cabluri. Asigurati-va ca ati
conectat un dispozitiv sursa nainte de a conecta cablul de alimentare.

Eg

7 Conectati cablul HDMI-DVI la portul [HDMI IN] din partea din spate a produsului si portul DVI al PC-
ului.

2 Conectati adaptorul de alimentare c.c. la produs si la o priza. Apoi, activati comutatorul de
alimentare de pe PC. (Pentru detalii, consultati "2.2.3  Conectarea alimentarii".)

3 Apasati [(2/C=] pentru a modifica sursa de intrare pe HDMI.

2 Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa m



Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

2.2.2 Conectarea la casti

W% Nu conectati cablul de alimentare inainte de a conecta toate celelalte cabluri. Asigurati-va ca ati
conectat un dispozitiv sursa inainte de a conecta cablul de alimentare.

7 Conectati un dispozitiv cu iesire audio cum ar fi castile la portul [ )] de pe produs.

_"2' » Aceasta functie este disponibila numai in modul HDMI.

o Sunetul se aude doar atunci cand utilizati cablul HDMI - HDMI.

2 Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa m



Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

2.2.3 Conectarea alimentarii

_"2' »  Conectarea pieselor poate diferi de la un produs la altul.
«  Aspectul exterior poate fi diferit in functie de produs.
Alimentarea cu energie utilizdnd adaptorul de alimentare c.c. integrat

«  Conectati adaptorul de alimentare cu c.c. la portul [DC14V] de pe partea din spate a produsului si la
priza.

Shmsung

W% Tensiunea de intrare este comutata automat.

Alimentarea cu energie utilizdnd adaptorul de alimentare c.c. detasabil

o  Conectati cablul de alimentare la adaptorul c.c.
Apoi conectati adaptorul de alimentare DC la portul [DC14V] din partea din spate a produsului.
Apoi, conectati cablul de alimentare la priza.

Shmsung

W% Tensiunea de intrare este comutata automat.

2 Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa m



Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

2.2.4 Instalarea driverului

W% - Putetiseta valorile optime pentru rezolutie si frecventd pentru acest produs prin instalarea
driverelor corespunzatoare acestui produs.

» Undriver de instalare este inclus pe CD-ul furnizat cu produsul.

. Daca figierul furnizat nu poate fi accesat, vizitati pagina principala Samsung (http://
www.samsung.com/) si descarcati fisierul.
Introduceti CD-ul cu manualul de utilizare, furnizat cu produsul, in unitatea CD-ROM.
Dati clic pe "Windows Driver".

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua instalarea.

A W DN

Selectati modelul produsului dvs. din lista de modele.

0 SAMSUNG monitor installer

Select the display adapter on which you want 1o intall $e rmonitos

Salect the morstor which you want bo install

« | =]

5 Accesati Proprietati monitor si verificati daca rezolutia si rata de reimprospatare sunt adecvate.

Pentru detalii suplimentare, consultati manualul sistemului de operare Windows.

2 Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa m



Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa

2.2.5 Setarea rezolutiei optime

La prima pornire a produsului dupa achizitionare, va aparea un mesaj de informare cu privire la setarea

rezolutiei optime.

Selectati o limba de pe produs si schimbati rezolutia PC-ului dvs. la setarea optima.

Setup Guide

The optimal resolution for this
monitor is as follows:

Tk kAR
X Hz

Use the above settings to set
the resolution on your PC.

< English »

Return

7 Apasati [A /W] pentru a va deplasa la imba dorit4 si apasati [(3/C2].
7 Pentru a ascunde mesajul informativ, apasati [MENU] sau [3/C=].

Wé + Dacanu afost selectata rezolutia optima, mesajul va aparea de maxim trei ori la un moment dat,
chiar daca produsul este oprit si repornit din nou.

« Rezolutia optima poate fi selectata siin Panou de control din PC-ul dvs.

2 Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa m



3.1

Configurarea ecranului

Configurati setarile ecranului, cum ar fi luminozitatea.

Este furnizata o descriere detaliata a fiecarei functii. Pentru detalii, consultati produsul primit.

Brightness

Reglati luminozitatea generala a imaginii. (Interval: 0~100)
O valoare mai mare va face imaginea sa apara mai luminoasa.

% « Acest meniu nu este disponibil atunci cand i & &Bright este setat pe modul Dynamic Contrast.
| MAGIC
« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eco Saving.

«  Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

3.1.1 Configurarea setarii Brightness

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / V] pentru a selecta PICTURE si apasati [(33/='] de pe produs.
Apasati [A/ V] pentru a selecta Brightness si apasati [(3/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the brightness
[ 100 level. Values closer to
100 mean a brighter
Contrast —— 75 screen.
—

Brightness

Sharpness 60

Game Mode Off

SAMSUNG .
MAG I CBright

Kl &2 N I3 N0 O

Adjust the brightness
Brightness —— 100 level. Values closer to
100 mean a brighter
Contrast — 75 screen.
—

Sharpness 60

Game Mode Off

ﬁAAXSéJPEBrig ht Custom

AN Upscale o

Image Size

[<] [v] [a] [> ] AUTO &
Reglati Brightness utilizand butonul [A / V¥].

Optiunea selectata va fi aplicata.

3 Configurarea ecranului m



3.2

Configurarea ecranului

Contrast

Reglati contrastul dintre obiecte si fundal. (Interval: 0~100)
O valoare mai mare va creste contrastul pentru a face obiectul sa apara mai clar.

WZ - Aceastaoptiune nu este disponibila atunci cand W AcicéBright este in modurile Cinema sau
Dynamic Contrast.

«  Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

«  Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

3.2.1 Configurarea Contrast

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / V] pentru a selecta PICTURE si apasati [(3/=] de pe produs.
Apasati [A/ V] pentru a selecta Contrast si apasati [(5)/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the contrast

Brightness 100 level. Values closer to
100 mean a bigger

Contrast 75 light/dark contrast

Sharpness 60

Game Mode Off

AXSCL;JPEBHQ ht Custom

iKigadle or
N

1A QUpscale . Off

Kl K2 N I3 A0 O

Adjust the contrast
Brightness level. Values closer to
100 mean a bigger

Contrast light/dark contrast.
Sharpness

Game Mode

MAGICBright

A Upscale

Image Size

[ [v] [a] [>] AUTO »
Reglati Contrast utilizand butonul [A / ¥].

Optiunea selectata va fi aplicata.

3 Configurarea ecranului m



3.3

Configurarea ecranului

Sharpness

Faceti conturul obiectelor mai clar sau mai neclar. (Interval: 0~100)
O valoare mai mare va face conturul obiectelor mai clar.
WZ - Aceastaoptiune nu este disponibila atunci cand W AcicéBright este in modurile Cinema sau
Dynamic Contrast.
o Acest meniu nu este disponibil atunci cand §jA % |cUpscale este in Mode1 sau Mode2.

« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

«  Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

3.3.1 Configurarea Sharpness

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ ¥] pentru a selecta PICTURE si apasati [(33/='] de pe produs.
Apasati [A / V] pentru a selecta Sharpness si apasati [(3/=] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the sharpness
—— UGG  of the picture
Values closer to 100
Contrast I 75 mean a sharper image
—

Brightness

Sharpness 60

Game Mode Off

MAGICBright Custom

MAGIGAngle off
S

N?R%’P&Upscale Y Off

Kl 2 I 3 A0 O

Adjust the sharpness
S 100 of the picture.
Values closer to 100
Contrast — 75 mean a sharper image:
I

60
Game Mode Off

Brightness

Sharpness

MAGICBright Custom

,S\;]\XSCL;JFE Upscale Off

Image Size

[<] [v] [a] [> ] AUTO »
Reglati Sharpness utilizand butonul [A / V].

Optiunea selectata va fi aplicata.

3 Configurarea ecranului



Configurarea ecranului

3.4 Game Mode

Configurati setarile ecranului produsului pentru modul jocuri. Utilizati aceasta caracteristica atunci cand
jucati jocuri pe un PC sau cand este conectata o consola pentru precum PlayStation™ sau Xbox™.

E Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

A

3.4.1 Configurarea Game Mode

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / V] pentru a selecta PICTURE si apasati [(33/='] de pe produs.
Apasati [A/ V] pentru a selecta Game Mode si apasati [(3/=] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Optimizes image

Brightness settings for playing
games.

Contrast

Sharpness

Game Mode
R Beron:
AMSUNG

AGICAngle

AA%JF(% Upscale

Always On

Kl B2 ™ | w0 O

Optimizes image

Brightness settings for playing
games.

Contrast
Sharpness

Game Mode

EiAigsron

ﬁx%JPSUpscale Always On

Image Size

Kl [ V] [ A ] AUTO &
Apasati [A / ¥] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/='].
Optiunea selectata va fi aplicata.

W% - Candmonitorul se opreste, este activat modul de economisire a energiei sau este modificata sursa
de intrare, Game Mode este comutat la Off, chiar daca este setat la On.

o Daca doriti sa pastrati Game Mode activat tot timpul, selectati Always On.

3 Configurarea ecranului m



3.5

Configurarea ecranului

SAMSUNG MAGIC Bright

Acest meniu asigura o calitate optima a imaginii, adecvata mediului in care va fi utilizat produsul.

Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eco Saving.

o Acest meniu nu este disponibil atunci cand este activat A% ¢Angle.

» Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

«  Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

Puteti personaliza luminozitatea in functie de preferintele dvs.

3.56.1 Configurarea SAMSUNG MAGIC Bright

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati

[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / V] pentru a selecta PICTURE si apasati [(3/='] de pe produs.

Apasati [A /W] pentru a selecta §jA % EBright si apasati [(3/=] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Brightness

Contrast

Sharpness

Game Mode <7 Clsitoim

SGlJi\lgBright Standard

Angle Cinema

Upscale Dynamic Contrast

Kl 2 N 3

Brightness
Contrast

Sharpness

Game Mode ¥ Custom

SAMSUNG Standard

MAG | CBright

SAMSUNG

MAGICUpscale Cinema

Dynamic Contrast

Image Size

Kl 2 & 3

Set to an optimum
picture quality suitable
for the working
environment

AUTO &

Set to an optimum
picture quality suitable
for the working
environment.

AUTO O

o  Custom: Particularizati contrastul si luminozitatea, dupa cum este necesar.

. Standard: Obtineti o calitate a imaginii potrivite pentru editarea de documente sau pentru

utilizarea Internetului.

. Cinema: Obtineti o luminozitate si o claritate a televizorului potrivita pentru a va bucura de

continut video si DVD.

« Dynamic Contrast: Obtineti o luminozitate echilibrata prin reglarea automata a contrastului.
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Configurarea ecranului

Brightness
Contrast
Sharpness

Game Mode

MAG|GBright
ARG CAngle
KS(L,JF@ Upscale

Brightness
Contrast
Sharpness

Game Mode

A

A Upscale

Image Size

+ Dynamic

Standard
Movie

Custom

Kl 4 N 3

v Dynamic
Standard

Movie

Custom

Kl 2 N 3

Set to an optimum
picture quality suitable
for the working
environment

AUTO &

Set to an optimum
picture quality suitable
for the working
environment.

AUTO &

Cand intrarea externd este conectata prin HDMI si PC/AV Mode este setat la AV, {iag¢Bright are

patru setari automate pentru imagine (Dynamic, Standard, Movie si Custom), care sunt presetate

din fabrica. Puteti opta pentru oricare dintre setarile Dynamic, Standard, Movie si Custom.

Selectati optiunea Custom pentru a utiliza setérile dvs. personalizate.

. Dynamic: Selectati acest mod pentru a obtine o imagine cu definitia mai buna decét in modul

Standard.

. Standard: Selectati acest mod pentru a obtine o imagine cu definitia mai buna decét in modul
Standard. Selectati acest mod atunci cand camera este luminoasa.

. Movie: Aceasta setare ofera si o buna definitie a imaginii. Selectati acest mod atunci cand

camera este intunecoasa.

.  Custom: Astfel veti economisi energie si nu va veti mai obosi ochii.

Apasati [A/ V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.

3 Configurarea ecranului m



Configurarea ecranului

SAMSUNG MAGIC Angle (S22D390H / S22D393H)

MAgIcAngle va permite configurarea setarilor pentru a obtine calitatea optimé a imaginii in conformitate

cu unghiul dvs. de vizualizare.

W% . Aceastaoptiune nu este disponibild atunci cand j; A% ¢Bright este in modurile Cinema sau
—
Dynamic Contrast.

« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

»  Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

Aceasta caracteristica ofera unghiul de vizualizare, luminozitatea si nuanta care sa se potriveasca cu
preferintele dvs.

3.6.1 Configurarea SAMSUNG MAGIC Angle

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ ¥] pentru a selecta PICTURE si apasati [(3)/='] de pe produs.
Apasati [A / ¥] pentru a selecta jia % ¢Angle si apasati [(/=] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Select an angle that
Brightness best suits your viewing
. v Off position

Contrast Lean Back Mode 1

SUEIESS Lean Back Mode 2

Game Mode Standing Mode

RG] CBright Side Mode

AX%'?‘(%Angle Group View
NG

A1 GUpscale Custom

Kl &2 ™ g| w0 O

s ~

K.

| T

_ J

. Off (1): Selectati aceasta optiune pentru a vizualiza direct din fata produsului.

« Lean Back Mode 1 (2): Selectati aceasta optiune pentru a vizualiza dintr-o pozitie aflata putin
mai jos decat produsul.

« Lean Back Mode 2 (3): Selectati aceasta optiune pentru a vizualiza dintr-o pozitie aflata putin
mai jos decéat la Lean Back Mode 1.

3 Configurarea ecranului m



Configurarea ecranului

Standing Mode (4): Selectati aceasta optiune pentru a vizualiza dintr-o pozitie aflata mai sus
decat produsul.

Side Mode (5): Selectati aceasta optiune pentru a vizualiza din oricare parte a produsului.

Group View: Selectati aceasta optiune pentru ca mai multi privitori sa vizualizeze din locurile
@, @ gi ®'

Custom: Lean Back Mode 1 va fi aplicat implicit daca se selecteaza Custom.

Apasati [A/ ¥] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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3.7

Configurarea ecranului

SAMSUNG MAGIC Upscale

Functia §jA%&|éUpscale poate extinde nivelurile de detaliu si culorile vii ale imaginii.

W# - Functia are efecte evidente asupra imaginilor cu rezolutie scazuta.
]

o  Aceasta optiune nu este disponibild atunci cand ;A% ¢Bright este in modul Cinema sau
Dynamic Contrast.
« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

«  Funcitiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

3.7.1 Configurarea SAMSUNG MAGIC Upscale

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / ¥] pentru a selecta PICTURE si apasati [(3/=] de pe produs.

Apasati [A/ V] pentru a selecta jjAg|cUpscale si apasati [(3/=] de pe produs. Va aparea
urmatorul ecran.

Enhance picture detail
Brightness and vividness.

Contrast
SET

Game Mode

SAMSUNG
Gl

AG|CBright
AG|GAngle
MSUNG

C

AGI|CUpscale

Kl 2 1D AUTO [0

Enhance picture detail
Brightness and vividness.

Contrast
Sharpness

Game Mode

SAMSUNG [ .+
MAG | CBright

AR Unscale

Image Size

Kl k2 ™ | wo O

In comparatie cu Mode1,Mode2 are un efect mai puternic.
Apasati [A / V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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3.8

Configurarea ecranului

Image Size

Modificati dimensiunea imaginii.

!@ Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

3.8.1 Modificarea optiunii Image Size

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ V] pentru a selecta PICTURE si apasati [(33/='] de pe produs.

Apasati [A/ V] pentru a selecta Image Size si apasati [(3/='] de pe produs. Va aparea urmatorul
ecran.

In modul PC

Choose the size and

Image Size aspect ratio of the
Auto picture displayed on
screen.
v Wide
H-Position

V-Position —
Coarse —

Fine

Choose the size and
aspect ratio of the

Brightness
picture displayed on

I
Contrast — screen
I

Sharpness

Game Mode Off

MAGI CBright

AR Upscale

Image Size v Wide

Kl K2 N = A0 O

. Auto: Afisati imaginea in functie de raportul de aspect al sursei de intrare.

. Wide: Afisati imaginea in ecranul complet indiferent de raportul de aspect al sursei de intrare.
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Configurarea ecranului

In modul AV

Image Size 4:3

v 16:9
H-Position Screen Fit
V-Position —
Coarse —

Fine

Kl k2 ™ ©3

Brightness
Contrast

Sharpness

Game Mode

MAG! GBright 43

ﬁAA/"_A\%JT‘(G;UpscaIe v 16:9

Image Size Screen Fit

Kl kA ™ 3

Choose the size and
aspect ratio of the
picture displayed on
screen.

AUTO [0}

Choose the size and
aspect ratio of the
picture displayed on
screen.

AUTO ©

«  4:3: Afisati imaginea cu un raport de aspect de 4:3. Adecvat pentru videoclipuri si difuzarile

standard.

« 16:9: Afisati imaginea cu un raport de aspect de 16:9.

«  Screen Fit: Afisati imaginea cu raportul de aspect original, fara decupare.

WZ - Dimensiunea ecranului poate fi modificata daca sunt intrunite conditile de mai jos.

«  Este posibil ca functia sa nu fie disponibild, Tn functie de porturile de care dispune produsul.

o Exista un dispozitiv de iesire digital conectat prin intermediul unui cablu HDMI.

o Semnalul de intrare este 480p, 576p, 720p sau 1080p si monitorul poate reda in mod
normal (nu toate modelele accepta toate aceste semnale.).

o Aceasta poate fi setata numai cand intrarea externa este conectata prin HDMI si

PC/AV Mode este setat la AV.

Apasati [A/ V¥] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [()/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Configurarea ecranului

HDMI Black Level

Daca la produs este conectat un player DVD sau un set-top box prin HDMI, este posibil sa sesizati o
deteriorare a calitatii imaginii (reducere a contrastului/deteriorare a culorilor, nivel de negru etc.), in functie
de dispozitivul sursa conectat. Intr-un astfel de caz, puteti utiliza optiunea HDMI Black Level pentru
reglarea calitatii imaginii. In acest caz, corectati calitatea degradata a imaginii utilizand

HDMI Black Level.

E « Aceasta functie este disponibila numai in modul HDMI.

o Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

3.9.1 Configurarea setarilor HDMI Black Level

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ V¥] pentru a selecta PICTURE si apasati [(3)/=] de pe produs.

Apasati [A/ V] pentru a selecta HDMI Black Level si apasati [(3/='] de pe produs. Va aparea
urmatorul ecran.

A Optimize HDMI picture
Image Size brightness and contrast

N | by adjusting the black
HDMI Black Level orma level of the video signal.
v Low

[ <~ I - I I CNO)

N | Optimize HDMI picture

HDMI Black Level (ElmE] brightness and contrast
by adjusting the black

Response Time ¥ Low level of the video signal.

Kl &2 ™ g| wo O

. Normal: Selectati acest mod cand nu exista deteriorari ale raportului de contrast.

«  Low: Selectati acest mod pentru a reduce nivelul de negru si a creste nivelul de alb cand exista
deteriorari ale raportului de contrast.

Apasati [A / V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(33/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.

_'g, HDMI Black Level ar putea fi incompatibil cu unele dispozitive sursa.
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Configurarea ecranului

3.10 Response Time (S24D390HL / S24D393HL / S27D390H /

S27D393H)

Cresteti timpul de raspuns pentru a face videoclipurile mai vii si mai naturale.

E «  Cea mai buna solutie este sa setati Response Time pe Standard sau Faster atunci cand nu

A

vizionati un film.

o Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

3.10.1 Configurarea Response Time

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ ¥] pentru a selecta PICTURE si apasati [(3)/=] de pe produs.

Apasati [A/ V] pentru a selecta Response Time si apasati [(3/='] de pe produs. Va aparea
urmatorul ecran.

Accelerate the panel
response rate to make
video appear more

Response Time Standard vivid and natural

H-Position + Faster
V-Position Fastest
Coarse

Fine

Kl &2 I AUTO O
Apasati [A / V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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3.11

Configurarea ecranului

H-Position & V-Position

H-Position: Deplasati ecranul catre stanga sau catre dreapta.
V-Position: Deplasati ecranul in sus sau in jos.

E «  Disponibila doar in modul Analog.

« Acest meniu este disponibil numai atunci cand Image Size este setat la Screen Fit in modul AV.
Cand semnalul are 480P, 576P, 720P sau 1080P In modul AV si monitorul poate reda in mod
normal, selectati Screen Fit pentru a regla pozitia orizontala in 0-6 niveluri.

o Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

3.11.1 Configurarea H-Position & V-Position

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / V] pentru a selecta PICTURE si apasati [(33/='] de pe produs.
Apasati [A/ V] pentru a va deplasa la H-Position sau V-Position si apasati [(3/=].

Va aparea urmatorul ecran.

Move the image

Image Size displayed on the
screen to the left or
right.

H-Position

V-Position
Coarse

Fine

Kl B2 ™ I3 w0 O

Move the image
displayed on the
screen to the left or

Response Time right

H-Position

V-Position

Coarse

Fine

Kl &2 ™ I3 N0 O
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Configurarea ecranului

Image Size

H-Position
V-Position
Coarse

Fine

Response Time Faster

H-Position 50

V-Position 50

Coarse

Fine

Apasati [A / V] pentru a configura H-Position sau V-Position.

Optiunea selectata va fi aplicata.

Move the image
displayed on the
screen up or down

AUTO @

Move the image
displayed on the
screen up or down

AUTO [
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3.12 Coarse

Reglati frecventa ecranului.

_’é o  Disponibila doar in modul Analog.

«  Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

3.12.1 Reglarea Coarse

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / V] pentru a selecta PICTURE si apasati [(3/='] de pe produs.
Apasati [A / V] pentru a selecta Coarse si apasati [(3/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the screen
Image Size frequency.

H-Position
V-Position
Coarse

Fine

Kl (v ] [A] (> ] AUTO @

Adjust the screen
frequency.

Response Time

H-Position

—
V-Position —
I

Coarse

Fine

[ <] LY ] (A ] [>] AUTO @
Reglati Coarse utilizand butonul [A / V¥].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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3.13 Fine

Efectuati o reglare fina a ecranului pentru a obtine o imagine vie.

_’é o  Disponibila doar in modul Analog.

«  Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

3.13.1 Reglarea Fine

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / V] pentru a selecta PICTURE si apasati [(3/='] de pe produs.
Apasati [A / V] pentru a selecta Fine si apasati [(33/='] pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Fine-tune the screen
Image Size to get a vivid picture

H-Position
V-Position
Coarse

Fine

Kl (v ] [A] (> ] AUTO @

Fine-tune the screen
to get a vivid picture.

Response Time

H-Position

—
V-Position —
I

Coarse

Fine

[ <] LY ] (A ] [>] AUTO @
Reglati Fine utilizand butonul [A / V¥].

Optiunea selectata va fi aplicata.

3 Configurarea ecranului m



4.1

Configurarea nuantei

Este furnizata o descriere detaliata a fiecarei functii. Pentru detalii, consultati produsul primit.

Modificati nuanta ecranului. Acest meniu nu este disponibil atunci cand §7 A% ¢Bright este setat pe
modul Cinema sau Dynamic Contrast. Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat
Game Mode.

Red

Modificati valoarea culorii rosii a imaginii. (Interval: 0~100)

O valoare mai mare va creste intensitatea culorii.

4.1.1 Configurarea culorii Red

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ V] pentru a selecta COLOR si apasati [(3/='] de pe produs.
Apasati [A/ V] pentru a selecta Red si apasati [(3)/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the red
Red saturation level
Values closer to 100
Green mean greater
intensity for the color.

Blue

Color Tone Normal
Mode1

Gamma

[ <] [v] [A] [>] AUTO »
Reglati Red utilizand butonul [A / V¥].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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4.2

Configurarea nuantei

Green

Modificati valoarea culorii verde a imaginii. (Interval: 0~100)

O valoare mai mare va creste intensitatea culorii.

4.2.1 Configurarea Green

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ ¥] pentru a selecta COLOR si apasati [(3/='] de pe produs.
Apasati [A/ V] pentru a selecta Green si apasati [(/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the green
Red saturation level

Values closer to 100
Green mean greater

intensity for the color.

Blue

Color Tone Normal

Gamma Mode1

[ <] [ ] [4] [> ] AUTO »
Reglati Green utilizand butonul [A / V1.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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4.3

Configurarea nuantei

Blue

Modificati valoarea culorii albastru a imaginii. (Interval: 0~100)

O valoare mai mare va creste intensitatea culorii.

4.3.1 Configurarea Blue

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ ¥] pentru a selecta COLOR si apasati [(3/='] de pe produs.
Apasati [A/ V] pentru a selecta Blue si apasati [(3/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the blue
Red saturation level
Values closer to 100
Green mean greater
intensity for the color.

Blue

Color Tone Normal
Mode1

Gamma

[ <] [ ] [4] [> ] AUTO »
Reglati Blue utilizand butonul [A / V¥].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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4.4

Configurarea nuantei

Color Tone

Reglati tonul general al culorilor din imagine.

WZ - Acestmeniunu este disponibil atunci cand este activat §jfAg|cANngle.
o Aceasta optiune nu este disponibild atunci cand ;A% ¢Bright este in modurile Cinema sau
Dynamic Contrast.
» Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

»  Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

4.41 Configurarea setarilor Color Tone

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/V¥] pentru a selecta COLOR si apasati [()/='] de pe produs.
Apasati [A/ ¥] pentru a selecta Color Tone si apasati [(3)/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Select a color tone
Red that best suits your
Cool 2 viewing needs.

Green

Cool 1
Blue

+ Normal

Color Tone

Warm 1
Gamma

Warm 2

Custom

[ <] LY ] (A ] AUTO 9
»  Cool 2: Modificati temperatura culorii pentru a fi mai rece decéat Cool 1.
«  Cool 1: Modificati temperatura culorii pentru a fi mai rece decéat in modul Normal.
»  Normal: Afiseaza tonurile standard de culori.
«  Warm 1: Modificati temperatura culorii pentru a fi mai calda decét in modul Normal.
«  Warm 2: Modificati temperatura culorii pentru a fi mai calda decat Warm 1.
«  Custom: Particularizati tonurile de culori.

E Cand intrarea externa este conectata prin HDMI si PC/AV Mode este setat la AV, Color Tone are
patru setari pentru temperatura de culoare (Cool, Normal, Warm si Custom).

Apasati [A/ V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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4.5

Configurarea nuantei

Gamma

Reglati luminozitatea de gama medie (Gamma) a imaginii.

_'g, o  Acest meniu nu este disponibil atunci cand este activat A% cANgle.

o Aceasta optiune nu este disponibild atunci cand ;A% ¢Bright este in modurile Cinema sau
Dynamic Contrast.

» Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

»  Functiile disponibile pe monitor pot diferi in functie de model. Consultati produsul actual.

4.5.1 Configurarea Gamma

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/V¥] pentru a selecta COLOR si apasati [()/='] de pe produs.
|

Apasati [A / V] pentru a selecta Gamma si apasali [()/=] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the middle level
Red of luminance.

Green
Blue

Color Tone
v Mode1

Gamma

Mode2
Mode3

Kl [ V] (4] AUTO >
Apasati [A/ V¥] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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5.1

Utilizarea afisajului de pe ecran (OSD)

Este furnizata o descriere detaliata a fiecarei functii. Pentru detalii, consultati produsul primit.

Language

Setati limba meniului.

Wz -+ Omodificare a setarii pentru limba va fi aplicata numai meniului afisat pe ecran.

. Aceasta nu va fi aplicata altor functii de pe PC-ul dvs.

5.1.1 Configurarea Language

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ V] pentru a selecta MENU SETTINGS si apasati [(3/='] de pe produs.
Apasati [A/ ¥] pentru a selecta Language si apasati [(3/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Set the menu
Language Deutsch language.

Menu H-Position « English

Menu V-Position Espariol

Display Time Francais

Transparency e

Magyar

v

Kl 2 DB AUTO ©
Apasati [A/ V] pentru a va deplasa la limba dorita si apasati [()/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.

5 Utilizarea afisajului de pe ecran (OSD)
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5.2

Utilizarea afisajului de pe ecran (OSD)

Menu H-Position & Menu V-Position

Menu H-Position: Deplasati pozitia meniului catre stanga sau catre dreapta.

Menu V-Position: Deplasati pozitia meniului in sus sau in jos.

5.2.1 Configurarea Menu H-Position & Menu V-Position

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ V] pentru a selecta MENU SETTINGS si apasati [()/='] de pe produs.

Apasati [A / V] pentru a selecta Menu H-Position sau Menu V-Position si apasati [(3/=] de pe
produs. Va aparea urmatorul ecran.

Move the menu

Language English position to the left or
right.

Menu H-Position

Menu V-Position

Display Time

Transparency

K1 (v ] [A] (> ] AUTO &

Move the menu
Language English position up or down.

Menu H-Position
Menu V-Position

Display Time

Transparency

Kl [ v ] [A] (> ] AUTO @

Apasati [A / V] pentru a configura Menu H-Position sau Menu V-Position.

Optiunea selectata va fi aplicata.
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5.3

Utilizarea afisajului de pe ecran (OSD)

Display Time

Setati meniul pe ecran (OSD) sa dispara automat daca meniul nu este utilizat un interval de timp
specificat.

Display Time poate fi utilizat pentru a specifica intervalul de timp dupa care doriti sa dispara meniul OSD.

5.3.1 Configurarea Display Time

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ V¥] pentru a selecta MENU SETTINGS si apasati [(5)/='] de pe produs.
Apasati [A / V] pentru a selecta Display Time si apasati [(3/=] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Set how long the menu
Language English window will remain on

screen for when it is
Menu H-Position —— 100 not in use.

Menu V-Position

5 sec
Display Time

10 sec

Transparency v 2
sec

200 sec

Kl [ V] [ A ] AUTO ©
Apasati [A / V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Utilizarea afisajului de pe ecran (OSD)

5.4 Transparency

Setati transparenta pentru ferestrele meniului.

5.4.1 Modificarea Transparency

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/V¥] pentru a selecta MENU SETTINGS si apasati [(5)/='] de pe produs.
Apasati [A / V] pentru a selecta Transparency si apasati [(3/='] pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Configure the
Language English transparency of the
menu windows.
Menu H-Position — 100
Menu V-Position v 2

Display Time

Transparency

Kl [ V] [ A ] AUTO ©
Apasati [A / V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.

5 Utilizarea afisajului de pe ecran (OSD) m



6.1

Configurare si resetare

Este furnizata o descriere detaliata a fiecarei functii. Pentru detalii, consultati produsul primit.

Reset All

Readuceti toate setarile produsului la valorile implicite din fabrica.

6.1.1 Reinitializarea setarilor (Reset All)

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati

[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ V] pentru a selecta SETUP&RESET si apasati [(3)/='] de pe produs.

Apasati [A/ ¥] pentru a selecta Reset All si apasati [(3)/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Reset All

Eco Saving

Off Timer
PC/AV Mode
Key Repeat Time

Source Detection

»
Acceleration

Auto

All the menu settings will be reset

to default.

Are you sure you want to reset?

AUTO

[0}

Return all the settings
for the product to the
default factory settings.

AUTO O

Apasati [A/ V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Configurare si resetare

Eco Saving

Functia Eco Saving reduce consumul de energie controland curentul electric utilizat de panoul

monitorului.

A

!53 «  Acest meniu nu este disponibil atunci cand §jA %[ EBright este setat pe modul Dynamic Contrast.

« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

6.2.1 Configurarea Eco Saving

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ V] pentru a selecta SETUP&RESET si apasati [()/=] de pe produs.
Apasati [A/ V] pentru a selecta Eco Saving si apasati [(3)/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Adjust the power
Reset All consumption of the
product to save energy.|

Eco Saving
Off Timer
PC/AV Mode

Key Repeat Time

Source Detection

Kl [ V] (A ] AUTO [0}
«  75%: Modificati consumul de energie al monitorului la 75% din nivelul prestabilit.
«  50%: Modificati consumul de energie al monitorului la 50% din nivelul prestabilit.
. Off: Dezactivati functia Eco Saving.
Apasati [A/ V¥] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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6.3

Configurare si resetare

Off Timer

Puteti seta produsul sa se opreasca automat.

6.3.1 Configurarea Off Timer

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / V] pentru a selecta SETUP&RESET si apasati [(3)/='] de pe produs.
Apasati [A / V] pentru a selecta Off Timer si apasati [(/=] pe produs.

Apasati [A / V] pentru a selecta Off Timer si apasali [()/=] pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Enable or disable the
Reset All Off Timer.

Eco Saving

Off Timer
PC/AV Mode
Key Repeat Time Acceleration

Source Detection Auto

Kl M 1D I A0 O

Enable or disable the
Off Timer.

Kl K2 ™ |\ wuo O

«  Off: Dezactivati cronometrul de oprire astfel incat produsul sa nu se opreasca automat.
»  On: Activati cronometrul de oprire astfel incat produsul sa se opreasca automat.
Apasati [A/ V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Configurare si resetare

6.3.2 Configurarea Turn Off After

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / V] pentru a selecta SETUP&RESET si apasati [(3)/='] de pe produs.
Apasati [A / V] pentru a selecta Off Timer si apasati [(/=] pe produs.

Apasati [A/ ¥] pentru a selecta Turn Off After si apasati [(3/=] de pe produs. Va aparea
urmatorul ecran.

Set the monitor to
Off Timer automatically turn off
after a certain time

Turn Off After period

[<] [ ] [A] AUTO ©
Apasati [A / V] pentru a configura Turn Off After.

Optiunea selectata va fi aplicata.

E «  Cronometrul de oprire poate fi setat intr-un interval de 1 - 23 de ore. Produsul se va opri automat
dupa numarul de ore specificat.

o Aceasta optiune este disponibila doar atunci cand Off Timer este setat pe On.

. incazul produselor comercializate in anumite regiuni, Off Timer este setat sa se activeze automat
la 4 ore dupa pornirea produsului. Aceasta functie respecta regulamentele privind sursele de
alimentare. Daca nu doriti activarea temporizatorului, mergeti la MENU — SETUP&RESET si
setati Off Timer pe Off.
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6.4

Configurare si resetare

PC/AV Mode

Setati PC/AV Mode la AV. Dimensiunea imaginii va fi marita. Aceasta optiune este utila la vizionarea
filmelor.

E o Aceasta functie nu accepta modul Analog.
«  Se aplica doar modelelor cu format panoramic, precum 16:9 sau 16:10.

o Daca monitorul (cand este setat la HDMI) este in modul de economisire a energiei sau afiseaza
mesajul Check Signal Cable, apasati butonul MENU pentru aparitia afisajului pe ecran (OSD).
Puteti selecta PC sau AV.

6.4.1 Configurarea PC/AV Mode

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A / V] pentru a selecta SETUP&RESET si apasati [(3)/='] de pe produs.

Apasati [A / V] pentru a selecta PC/AV Mode si apasati [(5)/C='] de pe produs.

Apasati [A / V] pentru a selecta HDMI si apasati [(33/='] de pe produs. Si apasati [(3/='] din nou.
Va aparea urmatorul ecran.

Set to AV to enlarge
Reset All the picture.

Eco Saving

Off Timer
PC/AV Mode
Key Repeat Time Acceleration

Source Detection Auto

Kl K2 N I3 N0 O

Select the PC/AV mode
for the HDMI source.

Kl M 1D AUTO O

Apasati [A/ V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(53/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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6.5

Configurare si resetare

Key Repeat Time

Controlati rata de raspuns a butonului la apasarea acestuia.

6.5.1 Configurarea Key Repeat Time

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati

[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/V¥] pentru a selecta SETUP&RESET si apasati [(3

/=] de pe produs.

Apasati [ A/ ¥] pentru selectarea Key Repeat Time si apasati [(3)/='] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Reset All
Eco Saving

Off Timer .
v Acceleration
PC/AV Mode
1sec

Key Repeat Time

2 sec

Source Detection
No Repeat

Kl k2 I 3

Configure the
response rate of a
button when the button
is pressed

AUTO O

«  Se pot selecta Acceleration, 1 sec sau 2 sec. Daca se selecteaza No Repeat, orice comanda

reactioneaza o singura data la apasarea butonului.

Apasati [A / V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(3/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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6.6

Configurare si resetare

Source Detection

Activati Source Detection.

6.6.1 Configurarea Source Detection

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati

[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/V¥] pentru a selecta SETUP&RESET si apasati [(3

/=] de pe produs.

Apasati [A / V] pentru a selecta Source Detection si apasati [(/=] de pe produs.

Va aparea urmatorul ecran.

Reset All
Eco Saving
Off Timer
PC/AV Mode

Key Repeat Time

Source Detection v Auto

Manual
Kl [ V] [ A ]
« Auto: Sursa de intrare va fi recunoscuta automat.

»  Manual: Selectati manual o sursa de intrare.

Decide how input
sources will be
detected.

AUTO O

Apasati [A/ V] pentru a va deplasa la optiunea dorita si apasati [(/=].

Optiunea selectata va fi aplicata.
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Meniul INFORMATII si altele

Este furnizata o descriere detaliata a fiecarei functii. Pentru detalii, consultati produsul primit.

7.1  INFORMATION

Vizualizati sursa curenta de intrare, frecventa si rezolutia.

7.1.1  Afigarea INFORMATION

Apasati orice buton din partea frontala a produsului pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati
[MENU] pentru a afisa ecranul meniului corespunzator.

Apasati [A/ ¥] pentru a selecta INFORMATION. Vor aparea sursa de intrare, frecventa si rezolutia.

1 PICTURE

— Analog
COLOR *kHz **Hz PP

{__} MENU SETTINGS
Optimal Mode
e,

0 sETUPERESET

| INFORMATION

K K2 I DI N0 O

Lé, Elementele meniului afisat pot varia in functie de model.
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7.2

Meniul INFORMATII si altele

Configurarea valorilor pentru Brightness si Contrast in
ecranul initial

Reglati Brightness, Contrast utilizand butoanele [ 0:] cand este afisat ecranul de pornire (care nu

afiseaza niciun ecran meniu).

_"3‘ Brightness :
«  Acest meniu nu este disponibil atunci cand §jA %[ EBright este setat pe modul Dynamic Contrast.

« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Eco Saving.

E Contrast :

«  Aceasta optiune nu este disponibild atunci cand §; A% éBright este in modurile Cinema sau
Dynamic Contrast.

« Aceasta optiune nu este disponibila cand este activat Game Mode.

7 Apasati orice buton din partea frontald a produsului (atunci cand nu este afisat niciun meniu pe
ecran) pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati [O-]. Va aparea urmatorul ecran.

Contrast

= LV
7 Apésati butonul [(/t=] pentru a alterna intre setarile Brightness si Contrast.

3 Reglati setarea Brightness, Contrast utilizand butoanele [A / V.
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7.3

Meniul INFORMATII si altele

Configurarea volumului in ecranul initial

Reglati valoarea pentru Volume apasand butonul [0:] cand este afisat Ghidul tastelor.
7 Apésati orice buton din partea frontald a produsului (atunci cand nu este afisat niciun meniu pe

ecran) pentru a afisa ghidul Butonului. Apoi, apasati [O-]. Va apéarea urmatorul ecran.

Volume < — » 50

=

7 Reglati setarea Volume utilizand butoanele [A / ¥].

_'g, « Aceasta functie este disponibila numai in modul HDMI.

o Sunetul se aude doar atunci cand utilizati cablul HDMI - HDMI.
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8.1

Instalarea software-ului

Easy Setting Box

‘ Easy Setting Box

"Easy Setting Box" permite utilizatorilor sa utilizeze monitorul separand mai multe sectiuni.

8.1.1 Instalarea software-ului

7 Introduceti CD-ul de instalare in unitatea CD-ROM.

7 Selectati programul de configurare "Easy Setting Box".

_"‘4, Daca ecranul pop-up pentru instalarea software-ului nu apare pe ecranul principal, cautati si faceti
dublu clic pe fisierul de configurare "Easy Setting Box" de pe CD-ROM.

3 La afisarea asistentului de instalare, faceti clic pe Inainte.

4 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua instalarea.

W% - Esteposibil ca software-ul s& nu functioneze corect daca nu reporniti computerul dupa
instalare.

«  Este posibil ca pictograma "Easy Setting Box" sa nu apara, in functie de computer si de
specificatiile produsului.

« Daca pictograma pentru scurtatura nu apare, apasati tasta F5.
Restrictii si probleme referitoare la instalare ("Easy Setting Box")

Este posibil ca instalarea "Easy Setting Box" sa fie afectata de placa video, placa de baza si mediul de
retea.

Cerinte de sistem

Sistem de operare

. Windows XP 32Bit/64Bit

- Windows Vista 32Bit/64Bit
. Windows 7 32Bit/64Bit

. Windows 8 32Bit/64Bit

Hardware

«  Memorie de cel putin 32 MB

o Spatiu liber de cel putin 60 MB pe unitatea hard disk
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Instalarea software-ului

8.1.2 Eliminarea software-ului

Faceti clic pe Start, selectati Setari/Panou de control, apoi faceti dublu clic pe Adaugare sau
eliminare programe.

Selectati "Easy Setting Box"din lista de programe si faceti clic pe butonul Adaugare/Stergere.
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9.1

Ghid de depanare

Cerinte inainte de a contacta centrul Samsung de
asistenta pentru clienti

9.1.1 Testarea produsului

!é Tnainte de a suna la centrul Samsung de asistenta pentru clienti, testati produsul dup& cum urmeaza.
Daca problema persista, contactati centrul Samsung de asistenta pentru clienti.

Verificati daca produsul functioneaza normal utilizand functia de testare a produsului.

Daca ecranul este oprit si indicatorul de alimentare clipeste, desi produsul este conectat corespunzator la
un PC, efectuati un test de auto-diagnoza.

7 Opriti atat PC-ul, cat si produsul.
7 Deconectati cablul de la produs.
3 Porniti produsul.
4

Daca apare mesajul Check Signal Cable, produsul functioneaza corespunzator.

W% Daca ecranul ramane gol, verificati sistemul PC, controlerul video si cablul.

9.1.2 Verificarea rezolutiei si a frecventei

Pentru un mod care depaseste rezolutia acceptata (consultati "10.3 Tabelul cu modurile standard de
semnal"), va aparea un timp scurt mesajul Not Optimum Mode

9.1.3 Verificati urmatoarele.

Problema de instalare (modul PC)

Probleme Solutii

Ecranul se stinge si se aprinde continuu. Verificati daca cablul este conectat corespunzator
intre produs si PC si daca conectorii sunt bine
fixati. (consultati "2.2 Conectarea si utilizarea unui
PC")
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Ghid de depanare

Problema la ecran

Probleme

Solutii

LED-ul de alimentare este stins. Ecranul nu va
porni.

Verificati daca este conectat corespunzator
cordonul de alimentare.

(consultati "2.2 Conectarea si utilizarea unui PC")

Va aparea mesajul Check Signal Cable.

Verificati daca este conectat corespunzator cablul
la produs.

(consultati "2.2 Conectarea si utilizarea unui PC")

Verificati daca dispozitivul conectat la produs este
pornit.

Este afisat mesajul Not Optimum Mode.

Acest mesaj apare cand semnalul de la placa
grafica depaseste rezolutia sau frecventa maxima
a produsului.

Modificati rezolutia si frecventa maxima, pentru a
corespunde performantelor produsului,
consultand pentru aceasta Tabelul de moduri de
semnale standard (pagina 80).

Imaginile de pe ecran apar distorsionate.

Verificati conexiunea cablului la produs.

(consultati "2.2 Conectarea si utilizarea unui PC")

Ecranul nu este clar. Ecranul este estompat.

Reglati optiunile Coarse si Fine.

Indepartati toate accesoriile (cablul de extensie
video etc.) siincercati din nou.

Setali rezolutia si frecventa la nivelurile
recomandate. (consultati "10.1 Specificatii
generale")

Ecranul pare instabil si tremurat.

Pe ecran raman umbre sau imagini remanente.

Verificati daca rezolutia si frecventa PC-ului sunt
intr-un interval compatibil cu produsul. Apoi, daca
este necesar, modificati setarile, consultand
Tabelul cu modurile standard de semnal (pagina
80) din acest manual si meniul INFORMATION de
pe produs.

Ecranul este prea luminos. Ecranul este prea
intunecat.

Reglati setarile Brightness si Contrast.

Culorile de pe ecran sunt inconsecvente.

Modificati setarile COLOR.

Culorile de pe ecran prezinta umbre si sunt
distorsionate.

Modificati setarile COLOR.

Albul nu arata chiar alb.

Modificati setarile COLOR.
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Ghid de depanare

Probleme

Solutii

Nu exista nicio imagine pe ecran si LED-ul de
alimentare clipeste la fiecare 0,5 - 1 secunde.

Produsul se afla in modul de economisire a
energiei.

Apasati orice tasta de pe tastatura sau miscati
mouse-ul pentru a reveni la ecranul anterior.

Problema de sunet

Probleme

Solutii

Nu exista sunet.

Verificati conexiunea cablului audio sau reglati
volumul.

Verificati volumul.

Volumul este prea mic.

Reglati volumul.

Daca volumul este in continuare mic dupa
cresterea la nivelul maxim, reglati volumul la placa
de sunet a PC-ului sau la programul software.

Problema la dispozitivul sursa

Probleme

Solutii

La repornirea PC-ului se aude un semnal sonor
scurt.

Daca se aude un semnal sonor scurt la pornirea
PC-ului, depanati PC-ul.

_"2' Lumina emisa de LED-urile de pe rama produsului poate fi vizibila in functie de unghiul de vizionare al

utilizatorului.

Lumina nu este daunatoare pentru oameni si nu afecteaza caracteristicile si performanta produsului.

Produsul poate fi utilizat in siguranta.
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Ghid de depanare

9.2 intrebari si raspunsuri

intrebare

Raspuns

Cum pot schimba frecventa”?

Setati frecventa de la placa video.

Windows XP: Selectati Panou de control — Aspect si teme
— Ecran — Setari = Complex — Monitor si modificati Rata
de reimprospatare a ecranului de laSetari monitor.

Windows ME/2000: Accesati Panou de control — Afisare —
Setari — Complex — Monitor si reglati Rata de
reimprospatare a ecranului din Setari monitor.

Windows Vista: Selectati Panou de control — Aspect si
personalizare — Personalizare — Setari afisare — Setari
complexe — Monitor si modificati Rata de reimprospatare a
ecranului la Setari monitor.

Windows 7: Selectati Panou de control — Aspect si teme —
Ecran — Setari = Complex — Monitor si modificati Rata de
reimprospatare a ecranului de la Setari monitor.

Windows 8: Selectati Setari — Panou de control — Aspect si
teme — Ecran — Setari > Complex — Monitor si
modificati Rata de reimprospatare a ecranului de la Setari
monitor.

9 Ghid de depanare




Ghid de depanare

intrebare

Raspuns

Cum pot schimba rezolutia?

Windows XP: Accesati Panou de control — Aspect si teme —
Afisare — Setari si reglati rezolutia.

Windows ME/2000: Accesati Panou de control — Afisare —
Setari si reglati rezolutia.

Windows Vista: Accesati Panou de control — Aspect si
personalizare — Personalizare — Setari afisare si reglali
rezolutia.

Windows 7: Accesati Panou de control — Aspect si
personalizare — Afigsare — Ajustare rezolutie si reglati
rezolutia.

Windows 8: Accesati Setari — Panou de control — Aspect si
personalizare — Afigsare — Ajustare rezolutie, si reglali
rezolutia.

Cum setez modul de
economisire a energiei?

Windows XP: Setati modul de economisire a energiei in Panou
de control — Aspect si teme — Afisare — Setari
economizor ecran sau in configuratia BIOS a PC-ului.

Windows ME/2000: Setati modul de economisire a energiei in
Panou de control — Afisare — Setari economizor ecran sau
in configuratia BIOS a PC-ului.

Windows Vista: Setati modul de economisire a energiei in Panou
de control — Aspect si personalizare — Personalizare —
Setari economizor ecran sau in configuratia BIOS a PC-ului.

Windows 7: Setati modul de economisire a energiei in Panou de
control — Aspect si personalizare — Personalizare —
Setari economizor ecran sau in configuratia BIOS a PC-ului.

Windows 8: Setati modul de economisire a energiei in Setari —
Panou de control — Aspect si personalizare —
Personalizare — Setari economizor ecran sau in configuratia
BIOS a PC-ului.

WZ Pentruinstructiuni suplimentare cu privire la reglaje, consultati manualul de utilizare al PC-ului sau al

placii grafice.
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' Specifica

10.1 Specificatii generale

Nume model S22D390H / S24D390HL / S27D390H /
S22D393H S24D393HL S27D393H
Panou Dimensiune 21,5" (54 cm) 23,6" (59 cm) 27" (68 cm)
Zona de afisare 476,64 mm (O) x 521,28 mm (O) x 597,9 mm (O) x
268,11 mm (V) 293,22 mm (V) 336,3 mm (V)
Dimensiune pixel 0,24825 mm (O) x | 0,2715 mm (O) x 0,3114 mm (O) x
0,24825 mm (V) 0,2715 mm (V) 0,3114 mm (V)

Sursa de alimentare

Acest produs accepta 100-240 V. Deoarece tensiunea
standard poate diferi de la o tara la alta, va rugam sa consultati
eticheta de pe partea posterioara a produsului.

Dimensiuni Fara stativ 514,2 x 323,3 x 547,8 x 332,5 x 625,2 x 376,3 x

(IxHxA)/ 81,7 mm 80,1 mm 79,6 mm

Greutate Cu stativ 5142x401,4x | 547,8x4002x | 6252 x 453 x
184,9mm/3,2kg | 209,8 mm /3,7 kg | 209,8 mm /4,7 kg
(Stativul patrat) (Stativul patrat) (Stativul patrat)
514,2 x 389,4 x 547,8 x 401,2 x 625,2 x 445 x
209,0mm/3,2kg | 243,4mm/3,7kg | 243,4 mm /4,7 kg
(Stativul rotund) (Stativul rotund) (Stativul rotund)

Norme de Functionare Temperaturd : 10°C - 40 °C (50 °F - 104 °F)

mediu Umiditate: 10 % - 80 %, fara condens

Depozitare Temperaturd : -20 °C - 45°C (-4 °F - 113°F)
Umiditate: 5 % - 95 %, fara condens
E Plug & Play

Acest monitor poate fi instalat si utilizat cu orice sistem compatibil Plug & Play. Schimbul bidirectional de

date intre monitor si sistemul PC optimizeaza setarile monitorului. Instalarea monitorului se realizeaza
automat. Totusi, puteti personaliza setarile de instalare daca doriti.

Din cauza modului de fabricare a acestui produs, aproximativ 1 pixel per milion (1 ppm) poate fi mai
luminos sau mai intunecat pe panoul LCD. Acest lucru nu afecteaza performantele produsului.

E Puncte panou (Pixeli)
%  Acest echipament este un aparat digital din clasa B.
—

Specificatiile de mai sus pot fi modificate fara instiintare, in scopul imbunatatirii calitatii.
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. Specificat

10.2

Sistemul de economisire a energiei

Functia de economisire a energiei a acestui produs reduce consumul de energie prin stingerea ecranului

si schimbarea culorii LED-ului de alimentare, daca produsul nu este utilizat o perioada specificata de

timp. Alimentarea nu este oprita in modul de economisire a energiei. Pentru a aprinde ecranul la loc,

apasati orice tasta de pe tastatura sau miscati mouse-ul. Modul de economisire a energiei functioneaza

numai cand produsul este conectat la un PC cu functie de economisire a energiei.

Sistemul de - Modul de Oprit
.. Conditii de testare ..
economisire a ’ economisire a (butonul de
.. Energy Star .. .
energiei energiei alimentare)
Indicator de alimentare Activat Intermitent Dezactivat
Consum de energie
(S22D390H / Tensiune tipica de 21 W | Tensiune tipica de 0,3 W Mai putin de 0,3 W
S22D393H)
Consum de energie
(S24D390HL / Tensiune tipica de 21 W | Tensiune tipica de 0,3 W Mai putin de 0,3 W
S24D393HL)
Consum de energie
(S27D390H / Tensiune tipica de 22 W | Tensiune tipica de 0,3 W Mai putin de 0,3 W
S27D393H)
!é «  Nivelul consumului de energie afisat poate varia in diferite conditii de functionare sau la modificarea

setarilor. (Mod de consum energetic redus pentru modelul S**D390/S**D393 : Max 0,45 W)

« ENERGY STAR® este 0 marca inregistrata in S.U.A. de Agentia de protectie a mediului.

Consumul Energy Star se masoara cu ajutorul metodei de testare prevazute de standardul actual

Energy Star®.

«  Pentru a reduce consumul de energie la O, deconectati cablul de alimentare. Verificati daca ai
decuplat cordonul de alimentare daca nu veti utiliza produsul o perioada mai lunga de timp. Pentru
a reduce consumul de energie la O wati cand comutatorul de pornire nu este disponibil,
deconectati cablul de alimentare.
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10.3 Tabelul cu modurile standard de semnal

&S

Acest produs poate fi setat la 0 singura rezolutie pentru fiecare dimensiune de ecran pentru a

obtine calitatea optima a imaginii in functie de natura panoului. De aceea, o alta rezolutie decat cea
specificata poate afecta calitatea imaginii. Pentru a evita acest lucru, se recomanda selectarea

rezolutiei optime specificate pentru dimensiunea de ecran a produsului dvs.

- Verificati frecventa cand schimbati un monitor CDT (conectat la un PC) cu un monitor LCD. Daca
monitorul LCD nu accepta 85 Hz, modificati frecventa verticala la 60 Hz utilizand monitorul CDT
inainte de a-I schimba cu monitorul LCD.

Sincronizare

Frecventa orizontala

30 - 81 kHz

Frecventa verticala

56 - 75 Hz

Rezolutie

Rezolutie optima

1920 x 1080 la 60 Hz

Rezolutie maxima

1920 x 1080 la 60 Hz

Daca un semnal care apartine urmatoarelor moduri de semnal standard este transmis de la PC-ul dvs.,

ecranul va fi reglat automat. Daca semnalul transmis de la PC nu apartine modurilor de semnal standard,

ecranul poate fi negru, cu LED-ul de alimentare aprins. in acest caz, modificati setérile conform tabelului

urmator, consultand manualul de utilizare al placii video.

Frecventa Frecventa Rata de Polaritate
Rezolutie orizontala verticala esantionare sincronizare
(kH2) (H2) (MHz) (O/V)
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAGC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
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' Specifica
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Frecventa Frecventa Rata de Polaritate
Rezolutie orizontala verticala esantionare sincronizare
(kHz) (Hz) (MHz) (O/V)
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900RB 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+

Frecventa orizontala

Durata necesara pentru scanarea unei singure linii din marginea stanga in marginea dreapta a
ecranului este denumita ciclu orizontal. Numarul invers al unui ciclu orizontal se numeste frecventa

orizontala. Frecventa orizontala este masurata in kHz.

Frecventa verticala

Repetarea aceleiasi imagini de zeci de ori pe secunda va permite sa priviti imagini naturale.

Frecventa de repetare se numeste "frecventa verticala

n Hz.

sau "rata de relmprospatare” si se masoara

10 Specificatii m



Contactati Samsung International

E Daca aveti intrebari sau sugestii legate de produsele Samsung , va rugam sa contactati centrul de
asistenta clienti SAMSUNG.

NORTH AMERICA

U.S.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/us/
support

CANADA 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ca/
support (English)
http://www.samsung.com/ca_fr/
support (French)

LATIN AMERICA
ARGENTINE 0800-555-SAMSUNG http://www.samsung.com/ar/
(0800-555-7267) support

BOLIVIA 800-10-7260 http://www.samsung.com/cl/
support

BRAZIL 0800-124-421 http://www.samsung.com/br/

(Demais cidades e regides) support
4004-0000
(Capitais e grandes centros)

CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/cl/
support

COLOMBIA Bogota 600 12 72 http://www.samsung.com/co/

Gratis desde cualquier parte del support
pais 01 8000 112 112 ¢ desde su
celular #SAM(726)
COSTA RICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com/latin/
00-800-1-SAMSUNG (726-7864) | Support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)

DOMINICAN REPUBLIC | 1-800-751-2676 http://www.samsung.com/latin/
support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)




LATIN AMERICA

ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin/
1-800-SAMSUNG (72-6786) support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)

EL SALVADOR 800-6225 http://www.samsung.conm/latin/

800-0726-7864 support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)

GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.con/latin/

1-800-299-0033 support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)

HONDURAS 800-2791-9267 http://www.samsung.con/latin/

800-2791-9111 support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)

JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com/latin_en/

1-800-SAMSUNG (726-7864) support (English)

MEXICO 01-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/mx/
support

NICARAGUA 001-800-5077267 http://www.samsung.com/latin/
support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)

PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com/latin/

800-0101 support (Spanlsh)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)

PARAGUAY 009-800-542-0001 http://www.samsung.com/latin/
support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)

PERU 0800-777-08 http://www.samsung.com/pe/
support

PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com/latin/

support (Spanish)

http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)




LATIN AMERICA

TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/latin/
support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)

URUGUAY 000-405-437-33 http://www.samsung.conm/latin/
support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/
support (English)

VENEZUELA 0-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ve/
support

EUROPE

AUSTRIA 0800-SAMSUNG (0800-7267864) | http://www.samsung.com/at/
support

BELGIUM 02-201-24-18 http://www.samsung.com/be/
support (Dutch)
http://www.samsung.com/be_fr/
support (French)

BOSNIA 055 233 999 http://www.samsung.com/support

BULGARIA 800 111 31, http://www.samsung.com/bg/

besnnatHa TenedoHHa NnUHUA support
CROATIA 072 726 786 http://www.samsung.com/hr/
support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, http://www.samsung.com/gr/
toll free support

CZECH 800 - SAMSUNG http://www.samsung.com/cz/
(800-726786) support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.0. V Parku 2343/24, 148 00 -
Praha 4

DENMARK 70701970 http://www.samsung.com/dk/
support

EIRE 0818 717100 http://www.samsung.com/ie/
support

ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.com/ee/
support

FINLAND 030-6227 515 http://www.samsung.com/fi/

support




EUROPE

FRANCE 01 48 63 00 00 http://www.samsung.com/fr/
support
GERMANY 0180 6 SAMSUNG bzw. http://www.samsung.com/de/
0180 6 7267864* support
(*0,20 €/Anruf aus dem dit.
Festnetz, aus dem Mobilfunk max.
0,60 €/Anruf)
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 http://www.samsung.com/gr/
7864) only from land line Support
(+30) 210 6897691 from mobile
and land line
HUNGARY 0B80SAMSUNG (0680-726-786) http://www.samsung.com/hu/
0680PREMIUM (0680-773-648) Support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) http://www.samsung.com/it/
support
LATVIA 8000-7267 http://www.samsung.com/Iv/
support
LITHUANIA 8-800-77777 http://www.samsung.com/It/
support
LUXEMBURG 26103710 http://www.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 http://www.samsung.com/support
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG http://www.samsung.com/nl/
(0900-7267864) (€ 0,10/Min) support
NORWAY 815 56480 http://www.samsung.com/no/
support
POLAND 801-172-678* http://www.samsung.com/pl/
lub +48 22 607-93-33 * support
* (koszt potgczenia wedtug
taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20 7267 http://www.samsung.com/pt/
support
ROMANIA 08008 726 78 64 http://www.samsung.com/ro/
(08008 SAMSUNG) support
Apel GRATUIT
SERBIA 011 321 6899 http://www.samsung.com/rs/

support




EUROPE

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG http://www.samsung.com/sk/
(0800-726 786) support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) | http://www.samsung.com/si
090 726 786 (0,39 EUR/min)
klicni center vam je na voljo od
ponedelika do petka od 9. do 18.
ure.
SPAIN 0034902172678 http://www.samsung.com/es/
support
SWEDEN 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) | http://www.samsung.com/se/
support
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) | http://www.samsung.com/ch/
support (German)
http://www.samsung.com/ch_fr/
support (French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/uk/
support
CIS
ARMENIA 0-800-05-555 http://www.samsung.com/support
AZERBAIJAN 0-88-555-55-55 http://www.samsung.com/support
BELARUS 810-800-500-55-500 http://www.samsung.com/support
GEORGIA 0-800-555-555 http://www.samsung.com/support
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com/support
(GSM: 7799, VIP care 7700)
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 http://www.samsung.com/kz_ru/
support
MOLDOVA 0-800-614-40 http://www.samsung.com/support
MONGOLIA +7-495-363-17-00 http://www.samsung.com/support
RUSSIA 8-800-555-55-55 http://www.samsung.com/ru/
(VIP care 8-800-555-55-88) Support
TAJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com/support




CIS

UKRAINE 0-800-502-000 http://www.samsung.com/ua/
support (Ukrainian)
http://www.samsung.com/ua_ru/
support (Russian)

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com/support

(GSM: 7799)
CHINA

CHINA 400-810-5858 http://www.samsung.com/cn/
support

HONG KONG (852) 3698 4698 http://www.samsung.com/hk/
support (Chinese)
http://www.samsung.com/hk_en/
support (English)

MACAU 0800 333 http://www.samsung.com/support

S.EA

AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com/au/
support

INDONESIA 021-56997777 http://www.samsung.com/id/

08001128888 support

JAPAN 0120-363-905 http://www.samsung.com/jp/
support

MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com/my/

603-77137477 (Overseas contact) | SUPPOrt

MYANMAR +95-01-2399-888 http://www.samsung.com/support

NEW ZEALAND 0800 726 786 http://www.samsung.com/nz/
support

PHILIPPINES 1-800-10-7267864 [PLDT] http://www.samsung.com/ph/

1-800-8-7267864 [Globe landline | SUPPOrt
and Mobile]
02-4222111 [Other landline]

SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/sg/
support

TAIWAN 0800-329999 http://www.samsung.com/tw/

support
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S.E.A

THAILAND 0-2689-3232, http://www.samsung.com/th/
1800-29-3232 support
VIETNAM 1800 588 889 http://www.samsung.com/vn/
support
S.W.A
BANGLADESH 09612300300 http://www.samsung.com/in/
support
INDIA 1800 3000 8282 - Toll Free http://www.samsung.com/in/
1800 266 8282 - Toll Free support
SRI LANKA 94117540540 http://www.samsung.com/support
MENA
ALGERIA 02136 11 00 http://www.samsung.com/n_africa/
support
BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726) http://www.samsung.com/ae/
support (English)
http://www.samsung.com/ae_ar/
support (Arabic)
EGYPT 08000-7267864 http://www.samsung.com/eg/
16580 support
IRAN 021-8255 [CE] http://www.samsung.com/iran/
support
JORDAN 0800-22273 http://www.samsung.com/Levant/
KUWAIT 183-CALL (183-2255) http://www.samsung.com/ae/
support (English)
http://www.samsung.com/ae_ar/
support (Arabic)
MOROCCO 080 100 22 55 http://www.samsung.com/n_africa/
support
OMAN 800-SAMSUNG (800 - 726 7864) | http://www.samsung.com/ae/
support (English)
http://www.samsung.com/ae_ar/
support (Arabic)
PAKISTAN 0800-Samsung (72678) http://www.samsung.com/pk/

support
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MENA

QATAR 800-CALL (800-2255) http://www.samsung.com/ae/
support (English)
http://www.samsung.com/ae_ar/
support (Arabic)

SAUDI ARABIA 8002474357 http://www.samsung.com/sa/
support
http://www.samsung.com/sa_en/
support (English)

SYRIA 18252273 http://www.samsung.com/Levant/
support (English)

TUNISIA 80-1000-12 http://www.samsung.com/n_africa/
support

TURKEY 444 77 11 http://www.samsung.com/tr/
support

UAE 800-SAMSUNG (800 - 726 7864) | http://www.samsung.com/ae/
support (English)
http://www.samsung.com/ae_ar/
support (Arabic)

AFRICA

BOTSWANA 8007260000 http://www.samsung.com/support

BURUNDI 200 http://www.samsung.com/support

CAMEROON 7095-0077 http://www.samsung.com/africa_fr/
support

COTE D’ IVOIRE 8000 0077 http://www.samsung.com/africa_fr/
support

DRC 499999 http://www.samsung.com/support

GHANA 0800-10077 http://www.samsung.com/

0302-200077 africa_en/support

KENYA 0800 545 545 http://www.samsung.com/support

MAURITIUS 23052574020 http://www.samsung.com/support

MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864 http://www.samsung.com/support

NAMIBIA 08 197 267 864 http://www.samsung.com/support

NIGERIA 0800-726-7864 http://www.samsung.com/
africa_en/support

REUNION 262508869 http://www.samsung.com/support




AFRICA

RWANDA 9999 http://www.samsung.com/support
SENEGAL 800-00-0077 http://www.samsung.com/africa_fr/
support
SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864) http://www.samsung.com/support
SUDAN 1969 http://www.samsung.com/support
TANZANIA 0800 755 755 / 0685 889 900 http://www.samsung.com/support
UGANDA 0800 300 300 http://www.samsung.com/support
ZAMBIA 0211 350370 http://www.samsung.com/support




Responsabilitate pentru service contra cost (Costuri clienti)

W

Cand solicitali asistenta in service, chiar daca produsul este in garantie, va putem percepe o taxa
pentru interventia unui tehnician service in urmatoarele cazuri.

Produsul nu prezinta defectiuni

Curatarea produsului, reglare, explicatii, reinstalare etc.

Daca tehnicianul service ofera instructiuni privind utilizarea produsului sau doar regleaza optiunile
fara sa dezasambleze produsul.

Daca defectiunea este cauzata de factori externi de mediu. (internet, antenad, semnal prin cablu etc.).

Daca produsul este reinstalat sau sunt conectate dispozitive dupa prima instalare a produsului
achizitionat.

Daca produsul este reinstalat pentru a-l deplasa in alt loc sau in alta locuinta.

In cazul in care clientul solicita instructiuni de utilizare din cauza unui produs al altei companii.
Tn cazul in care clientul solicita instructiuni de utilizare a retelei sau programului altei companii.
In cazul In care clientul solicita instalarea software-ului si configurarea produsului.

Daca tehnicianul service indeparteaza/curata praful sau obiecte straine din interiorul produsului.

Tn cazul in care clientul solicita o altd instalare dupa ce achizitioneaza produsul telefonic sau online.

Deteriorarea produsului din vina clientului

Deteriorarea produsului datorata manipularii sau reparatiilor incorecte efectuate de client.

Daca un produs este deteriorat din urmatoarele cauze:

Lovituri sau cadere.
Utilizarea unor accesorii sau produse comercializate separat nerecomandate de Samsung.

Reparatii efectuate de alte persoane sau companii de service care nu sunt parteneri Samsung
Electronics Co., Ltd.

Remodelarea sau repararea produsului de catre client.
Utilizarea produsului la o tensiune de alimentare necorespunzatoare sau la prize neautorizate.

Nerespectarea avertismentelor din Manualul de utilizare.

Altele

Daca produsul se deterioreaza in urma unui dezastru natural. (descarcari electrice, incendii,
cutremure, inundatii etc.)

In cazul in care componentele consumabile sunt uzate. (baterie, toner, lumini incandescente, cap,
vibrator, lampa, filtru, banda etc.)




W In cazul in care clientul solicita service si produsul nu prezinta defectiuni, se poate percepe taxa de
—
service. Pin urmare, cititi mai intai manualul de utilizare.



Casarea corecta

Cum se elimina corect acest produs (Deseuri de echipamente electrice si

electronice)

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca produsul si
accesoriile sale electronice (incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna
cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind ca eliminarea
necontrolata a deseurilor poate dauna mediului inconjurator sau sanatatii umane, va
rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod
responsabil, promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau
sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum pot sa duca aceste articole pentru a fi
reciclate ih mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si
conditiile din contractul de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu
trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.




Terminologie

OSD(Afisaj pe ecran)

Afisajul pe ecran (OSD) va permiteti sa configurati pe ecran setarile pentru optimizarea calitatii imaginii.
Va permite sa modificati luminozitatea ecranului, nuanta, dimensiunea si multe alte setari utilizand
meniurile afisate pe ecran.

Gamma

Meniul Gamma regleaza tonurile de gri care reprezinta tonurile de mijloc de pe ecran. Regland
luminozitatea se va regla intregul ecran, dar regland valoarea Gamma va creste doar luminozitatea
medie.

Tonuri de gri

Tonurile se refera la nivelurile de intensitate a culorilor care prezinta modificari ale culorilor de la zone
intunecoase la zone luminoase de pe ecran. Modificarile luminozitatii ecranului sunt exprimate ca
variatii de alb si negru, iar tonurile de gri se refera la zona de mijloc dintre alb si negru. Modificarea
tonurilor de gri prin reglarea valorii Gamma va modifica luminozitatea medie a ecranului.

Frecventa de baleiaj

Frecventa de baleiaj sau rata de reimprospatare se refera la frecventa de reimprospatari ale ecranului.
Datele ecranului sunt transmise pe masura reimprospatarii, pentru a afisa o imagine, desi
reimprospatarea este invizibila cu ochiul liber. Numarul de reimprospatari ale ecranului se numeste
frecventa de baleiaj si se masoara in Hz. O frecventa de baleiaj de 60 Hz inseamna ca ecranul este
reimprospatat de 60 de ori pe secunda. Rata de reimprospatare a ecranului depinde de
performantele placii grafice a PC-ului dvs. si de monitor.

Frecventa orizontala

Caracterele sau imaginile afisate pe ecranul monitorului sunt alcatuite din numeroase puncte (pixeli).
Pixelii sunt transmisi in linii orizontale, care sunt apoi aranjate vertical pentru a crea o imagine.
Frecventa orizontala se masoara in kHz si araté de cate ori se transmit liniile orizontale pe secunda si
sunt afisate pe ecranul monitorului. O frecventa orizontala de 85 inseamna ca liniile orizontale care
alcatuiesc o imagine sunt transmise de 85000 ori pe secunda. Frecventa orizontald este indicata in 85
KHz.

Frecventa verticala

O imagine este alcatuita din numeroase linii orizontale. Frecventa verticala se masoara in Hz si arata
cate imagini pot fi create pe secunda de catre acele linii orizontale. O frecventa verticala de 60
inseamna ca imaginea este transmisa de 60 de ori pe secunda. Frecventa verticala se numeste "rata
de reimprospatare” si afecteaza clipirea ecranului.



Rezolutie

Rezolutia este numarul de pixeli pe orizontala si pe verticala care alcatuiesc un ecran. Aceasta indica
nivelul de detaliu al afigarii.

O rezolutie mai mare afiseaza o cantitate mai mare de informatii pe ecran si este adecvata efectuarii
simultane a mai multor sarcini.

De ex., o rezolutie de 1920 x 1080 consta din 1920 pixeli orizontali (rezolutie orizontald) si 1080 de linii

verticale (rezolutie verticald).

Plug & Play

Caracteristica Plug & Play permite schimbul automat de informatii intre un monitor si PC pentru a crea
un mediu optim de afisare.

Monitorul utilizeaza VESA DDC (standard international) pentru a executa functia Plug & Play.




Index

A Instalarea 25
Albastru 54
i
B Tnainte de conectare 29
Brut 50 Intrebari si rdspunsuri 76
C L
Casarea corecta 93 Limba 57
Cerinte inainte de a contacta centrul Luminozitate 35
Samsung de asistenta pentru clienti 73
Claritate 37
Componente 21 M
Conectarea si utilizarea unui PC 29 MBS S Ene T
Mod Joc 38

Contactati Samsung International 82
Mod PC/AV 65

Contrast 36
Curatarea 8
N
D Negru HDMI 46
Detectarea sursei 67
Dimensiunea imaginii 44 P
Drepturi de autor 7 Pozitia corecta de utilizare a produsului 19
E R
Easy Setting Box 71 Resetare globala 61
Economisirea energiei 62 Responsabilitate pentru service contra cost
Costuri clienti 91
Rosu 52
F
Fina 51
S
SAMSUNG MAGIC Angle 41
G SAMSUNG MAGIC Bright 39
G 9 SAMSUNG MAGIC Upscale 43
Sistemul de economisire a energiei 79
| Specificatii generale 78
INFORMATII 68

N 96



Index

T
Tabelul cu modurile standard de semnal 80
Temporizator de oprire 63

Terminologie 94

Timp de afisare 59

Timp de raspuns 47

Timp de repetare tasta 66

Ton culoare 55

Transparenta 60

\'
Verde 53

Verificarea continutului 20

Index



	Cuprins
	Înainte de a utiliza produsul
	Drepturi de autor
	Pictograme utilizate în acest manual

	Curăţarea
	Asigurarea spaţiului de instalare
	Precauţiuni privind depozitarea
	Măsuri de siguranţă
	Simboluri
	Electricitate şi siguranţă
	Instalarea
	Funcţionare

	Poziţia corectă de utilizare a produsului

	Pregătiri
	1.1 Verificarea conţinutului
	1.1.1 Verificarea componentelor

	1.2 Componente
	1.2.1 Butoane frontale
	1.2.2 Partea din spate

	1.3 Instalarea
	1.3.1 Ataşarea stativului
	1.3.2 Demontarea stativului
	1.3.3 Reglarea înclinării produsului
	1.3.4 Sistemul de blocare antifurt


	Conectarea şi utilizarea unui dispozitiv sursă
	2.1 Înainte de conectare
	2.1.1 Verificări înainte de conectare

	2.2 Conectarea şi utilizarea unui PC
	2.2.1 Conectarea la un PC
	2.2.2 Conectarea la căşti
	2.2.3 Conectarea alimentării
	2.2.4 Instalarea driverului
	2.2.5 Setarea rezoluţiei optime


	Configurarea ecranului
	3.1 Brightness
	3.1.1 Configurarea setării Brightness

	3.2 Contrast
	3.2.1 Configurarea Contrast

	3.3 Sharpness
	3.3.1 Configurarea Sharpness

	3.4 Game Mode
	3.4.1 Configurarea Game Mode

	3.5 SAMSUNG MAGIC Bright
	3.5.1 Configurarea SAMSUNG MAGIC Bright

	3.6 SAMSUNG MAGIC Angle (S22D390H / S22D393H)
	3.6.1 Configurarea SAMSUNG MAGIC Angle

	3.7 SAMSUNG MAGIC Upscale
	3.7.1 Configurarea SAMSUNG MAGIC Upscale

	3.8 Image Size
	3.8.1 Modificarea opţiunii Image Size

	3.9 HDMI Black Level
	3.9.1 Configurarea setărilor HDMI Black Level

	3.10 Response Time (S24D390HL / S24D393HL / S27D390H / S27D393H)
	3.10.1 Configurarea Response Time

	3.11 H-Position & V-Position
	3.11.1 Configurarea H-Position & V-Position

	3.12 Coarse
	3.12.1 Reglarea Coarse

	3.13 Fine
	3.13.1 Reglarea Fine


	Configurarea nuanţei
	4.1 Red
	4.1.1 Configurarea culorii Red

	4.2 Green
	4.2.1 Configurarea Green

	4.3 Blue
	4.3.1 Configurarea Blue

	4.4 Color Tone
	4.4.1 Configurarea setărilor Color Tone

	4.5 Gamma
	4.5.1 Configurarea Gamma


	Utilizarea afişajului de pe ecran (OSD)
	5.1 Language
	5.1.1 Configurarea Language

	5.2 Menu H-Position & Menu V-Position
	5.2.1 Configurarea Menu H-Position & Menu V-Position

	5.3 Display Time
	5.3.1 Configurarea Display Time

	5.4 Transparency
	5.4.1 Modificarea Transparency


	Configurare şi resetare
	6.1 Reset All
	6.1.1 Reiniţializarea setărilor (Reset All)

	6.2 Eco Saving
	6.2.1 Configurarea Eco Saving

	6.3 Off Timer
	6.3.1 Configurarea Off Timer
	6.3.2 Configurarea Turn Off After

	6.4 PC/AV Mode
	6.4.1 Configurarea PC/AV Mode

	6.5 Key Repeat Time
	6.5.1 Configurarea Key Repeat Time

	6.6 Source Detection
	6.6.1 Configurarea Source Detection


	Meniul INFORMAŢII şi altele
	7.1 INFORMATION
	7.1.1 Afişarea INFORMATION

	7.2 Configurarea valorilor pentru Brightness şi Contrast în ecranul iniţial
	7.3 Configurarea volumului în ecranul iniţial

	Instalarea software-ului
	8.1 Easy Setting Box
	8.1.1 Instalarea software-ului
	8.1.2 Eliminarea software-ului


	Ghid de depanare
	9.1 Cerinţe înainte de a contacta centrul Samsung de asistenţă pentru clienţi
	9.1.1 Testarea produsului
	9.1.2 Verificarea rezoluţiei şi a frecvenţei
	9.1.3 Verificaţi următoarele.

	9.2 Întrebări şi răspunsuri

	Specificaţii
	10.1 Specificaţii generale
	10.2 Sistemul de economisire a energiei
	10.3 Tabelul cu modurile standard de semnal

	Anexă
	Contactati Samsung International
	Responsabilitate pentru service contra cost (Costuri clienţi)
	Produsul nu prezintă defecţiuni
	Deteriorarea produsului din vina clientului
	Altele

	Casarea corectă
	Cum se elimină corect acest produs (Deşeuri de echipamente electrice şi electronice)

	Terminologie

	Index

